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1 O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy splfiovaly pfislusné pokyny spolecnosti Daikin
(véetné  vSech  dokumentd uvedenych v "sadé
dokumentace") a kromé toho aby spliiovala pozadavky
platné legislativy a byla provadéna pouze kvalifikovanym
personalem. VV Evropé a oblastech, kde plati normy IEC, je
platnou normou EN/IEC 60335-2-40.

Cilova skupina

Autorizovani instalaéni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

Tento spotfebi€¢ je urCen k pouziti odborniky nebo
$kolenymi uzivateli v obchodech, v lehkém pridmyslu a na
farmach, nebo pro komeréni pouziti neodbornymi osobami.

Sada dokumentace
Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Cela sada je
tvofena nasledujicimi dokumenty:
= Hlavni bezpeénostni upozornéni:
= Bezpeclnostni pokyny, které si musite prostudovat pred instalaci
= Format: Papir (v baleni jednotky BS)
= Instala¢ni a uzivatelska pfirucka jednotky BS:
= PFirucka pro instalaci a provoz
= Format: Papir (v baleni jednotky BS)
= Instalacni a uzivatelska prirucka:
= Priprava instalace, referenc¢ni data ...
= Podrobné pokyny a referenéni informace pro zakladni i
rozsifené pouziti
= Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu.
Pomoci vyhledavaci funkce Q vyhledejte sv(ij model.

NejnovéjSi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na
regionalnim webu Daikin a je dostupna u vaseho prodejce.

Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky
jsou prekladem originalniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

« Uplny soubor nejnovéjsich technickych udajti je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovérfeni).

2 Specifické bezpeénostni
pokyny pro instalaéniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

Instalace jednotky (viz také "13 Instalace jednotky" [» 21])

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo udrzby
jednotku bez dozoru, je-li servisni kryt demontovany.

A VYSTRAHA

Instalace MUSI splfiovat pozadavky, které plati pro toto
zafizeni R32. DalSi informace viz "12 Zvlastni pozadavky
na jednotky R32" [» 12].

A VYSTRAHA

Zplisob upevnéni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v
této pfirucce. Viz "13.4 Montaz jednotky" [» 24].

A VYSTRAHA

Chcete-li provést instalaci jednotky spravnym zplsobem,
postupujte podle rozmérd prostoru pro udrzbu v této
priruéce. Viz "13.1.1 Pozadavky na misto instalace
jednotky" [» 21].

A VYSTRAHA

V pfipadé, Ze bezpecnostni opatfeni vyzaduji vétrany

prostor, dodrzujte nasledujici:

= Zadné pomocné zafizeni, které by mohlo byt
potencialnim zdrojem zapaleni, nesmi byt
nainstalovano v systému kanall (pfiklad: horké povrchy
s teplotou prekracujici 700°C a elekirické spinaci
zafizeni).

= V systému kanall jsou pouZita pouze pomocna
zafizeni schvalena vyrobcem (priklad: odsavaci
ventilator).

VYSTRAHA

Pokud se pouZzije bezpecnostni opatfeni vétraného krytu,
musi mit jednotka BS vlastni potrubi a odsavaci ventilator.
Nekombinujte toto potrubi s potrubim pro jiné Gcely.

VYSTRAHA

NEINSTALUJTE do potrubi funkéni zdroje vzniceni
(priklad: otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo
elektrické topidlo).

VYSTRAHA

V pfipadé, ze je jednotka instalovana ve vzduchotésném
podhledu, je v blizkosti jednotky vyzadovan otvor ve
faleSném stropé.

Bl B B P

VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno/instalovano nasledujicim

zpusobem:

= takovym zpusobem, aby se zabranilo mechanickému
poskozeni.

= v dobfe vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich
zdroji zazehnuté (napfiklad otevieny plamen, pracujici
plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

= v mistnosti s rozméry uvedenymi v "12 Zvlastni
pozadavky na jednotky R32" [» 12].

A UPOZORNENI
Zafizeni NESMi byt pristupné bézné vefejnosti.
Nainstalujte jej v zabezpeceném prostoru, chranéném pred
snadnym pFistupem.
Tato jednotka je vhodna pro instalaci v komerénim
prostiedi a prostfedi lehkého pramysiu.

A UPOZORNENI
Toto zafizeni NENIi uréeno pro pouZiti v obytnych
lokalitach a nezaruCuje dostate¢nou ochranu radiového
pfijmu v téchto lokalitach.

A UPOZORNENi

Jestlize kovové kanaly prochazeji kovovymi latémi,
dratovymi strukturami nebo kovovou deskou v dfevéné
sténé, pouzijte mezi kanalem a sténou elektrickou izolaci.

Instalace potrubi chladiva (viz také "14 Instalace
potrubi” [» 28])

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

Provozni pripojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "14 Instalace potrubi" [» 28].

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

VYSTRAHA
V pripadé uniku chladiva zabrafte kontaktu plyni
s otevienym ohném. Pokud plynné chladivo béhem
instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:
= Nadmérna koncentrace chladiva v uzavieném prostoru
muze vést k nedostatku kysliku.
= Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou
vznikat jedovaté plyny.

A VYSTRAHA

V prabéhu testovani NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad
maximalni povolenou hodnotu (jak je uvedeno na typovém
Stitku jednotky).

A

VYSTRAHA
= Jestlize napajeni chybi faze N nebo je vadna, zafizeni
se muze zastavit.
= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUJTE
k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho
vedeni. Nedokonalé uzemnéni muze zpusobit Uraz
elektrickym proudem.
= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a
jistich.
Elektrickou kabelaz zajistéte pomoci kabelovych spon
tak, aby se NEMOHLA dotykat ostrych hran nebo
potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

A VYSTRAHA

Ohnuté sbérné potrubi nebo potrubi odbocky muze vést k
uniku chladiva. Mozny dopad: uduseni a pozar.
= NIKDY neohybejte trubky odbocky a sbérné potrubi,
které vycniva z jednotky. Musi zUstat rovné.
= VZDY podepfete odbocku a hlavové trubky ve
vzdalenosti 1 m od jednotky.

A

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA
Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A VYSTRAHA

Prehrata izolace muze zacit hofet. Mozny dopad: pozar.
= Pfi provadéni pajeni sbérného potrubi nebo odbocky
potrubi, ochladte vSechny ostatni hlavice a odbocky
trubky zabalenim je do vihkych hadru.

A UPOZORNENi

Namontujte potrubi chladiva nebo soucasti do polohy, ve
které nemohou byt vystaveny latkdm zplsobujicim korozi
soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto sou¢asti nejsou
zhotoveny z materidlll, které jsou odolné vuci korozi nebo
jsou vlci takové korozi vhodné chranény.

B> B

VYSTRAHA

Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE
pomoci dratovych konektort, dratovych spojovacich
svorek, vodicu zalepenych paskou, prodluzovacich kabel(.

Mohlo by dojit k prehfivani, Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jistic se vSemi poly s odstupem
kontaktt alespori 3 mm, ktery zajistuje Gplné odpojeni pfi
prepéti v kategorii Ill.

A UPOZORNENI

= Na sougasti s prevlednym rozsifenim NEPOUZIVEJTE
mineralni olej.

= NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

= Aby mohla byt zaruCena predpokladana Zivotnost,
NIKDY do této jednotky pouzivajici chladivo
neinstalujte susiCku. VysouSeci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

VYSTRAHA

Elektrické soucasti Ize vyménit pouze za soucasti uréené
vyrobcem spotiebice. Vyména za jiné dily mize v pfipadé
netésnosti zpusobit vzniceni chladiva.

VYSTRAHA

Zafizeni MUSI byt instalovano v souladu s narodnimi
predpisy pro elektroinstalace.

Elektricka instalace (viz také "15 Elektricka instalace" [» 31])

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

>l B B P

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

PFed provedenim prace na jednotce odpojte jakykoliv zdroj
napajeni privedeny do jednotky.

A

UPOZORNENI

Zabrarite skfipnuti KABELU mezi servisnim krytem a
rozvadéci skfini.

A VYSTRAHA

Elektricka kabeldZ MUSI byt v souladu s pokyny v této
prirucce. Viz "15 Elektricka instalace" [» 31].

Uvedeni do provozu (viz "17 Uvedeni do provozu" [» 38])

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "17 Uvedeni do provozu" [» 38].

A VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickd zafizeni MUSEJi odpovidat pfislusné
legislative.

A

UPOZORNENI
Zkusebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na
vnitfnich jednotkach.

Pfi zkuSebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka,
ale také pfipojena vnitini jednotka. Pracovat na vnitfni
jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

A UPOZORNENI
Do nasavani vzduchu (klapka) nikdy NESTRKEJTE prsty,
ty¢ky ani jiné predméty.
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3 Bezpecénostni pokyny pro uzivatele

Odstranovani poruch (viz "19 Odstraniovani problému" [» 42])

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

A VYSTRAHA

Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neudmysinou
zménou nastaveni tepelné pojistky: toto zafizeni NESMI
BYT napéajeno pres externi spinaci zafizeni, naptiklad
Gasovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery takové zafizeni
pravidelné zapina a vypina.

VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno/instalovano nasledujicim

zplsobem:

= takovym zpUsobem, aby se zabranilo mechanickému
poskozeni.

= v dobfe vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich
zdroju zazehnuté (napriklad otevieny plamen, pracuijici
plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

= v mistnosti s rozméry uvedenymi v "12 Zvlastni
pozadavky na jednotky R32" [» 12].

A VYSTRAHA

= Pii kontrole rozvadéci skfingé jednotky VZDY
zkontrolujte, zda je jednotka odpojena od napajeni.
Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni,
zastavte jednotku a dfive nez zafizeni vynulujete,
zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni
aktivovano. NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce
bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich hodnotu na
jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi.
Pokud nedokézete najit pfi¢inu problému, kontaktujte
svého prodejce.

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby aby instalace, servis, udrzba a opravy
splfiovaly pfislusné pokyny spole¢nosti Daikin a legislativu
(naptiklad narodni predpisy pro plynové instalace), a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

21 Pokyny pro zafizeni pouzivajici
chladivo R32

AAZL VYSTRAHA: MIRNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo uvnitf této jednotky je mirné hoflavé.

A VYSTRAHA

= Podniknéte bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli
vibracim nebo pulzacim potrubi chladiva.

= Chraite co nejvice ochranna zafizeni, potrubi a
armatury pred nepfiznivymi vlivy okolniho prostredi.

= Zajistéte dostatek prostoru pro roztahovani a
smrstovani dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systému
tak, aby se minimalizovala pravdépodobnost poskozeni
systému hydraulickym razem.

= Vnitfni zafizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno
a chranéno tak, aby se zabranilo nahodnému prasknuti
zafizeni nebo potrubi v pfipadé udalosti jako je
stéhovani nabytku nebo prestavba.

A VYSTRAHA

= NEPROPICHUJTE ani NESPALUJTE soucasti
pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEJTE zadné gistici prostfedky nebo
prostfedky pro urychleni procesu odmrazovani kromé
téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na paméti, ze chladivo v systému je bez
zapachu.

A UPOZORNENI

NIKDY nepouzivejte potencialni zdroje vzniceni pfi hledani
nebo detekovani Unikd chladiva.

Pro uzivatele

3 Bezpecnostni pokyny pro
uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

3.1 Obecné

VYSTRAHA

Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby obsluhy jednotky,
kontaktujte svého instalaéniho technika.

@ POZNAMKA

= Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni,
které jste jiz jednou pouzili.

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi soucastmi systému
chladiva musi byt pfistupné pro uc¢ely udrzby.

Informace o tom, zda vas systém spliiuje bezpecnostni pozadavky
chladiva R32, naleznete v ¢asti "12.3 Stanoveni pozadovanych
bezpecnostnich opatfeni” [» 12].

A VYSTRAHA

Tento spotfebi¢ mize byt pouzivan détmi starSimi 8 let a
osobami se snizenymi psychickymi, smyslovymi i
mentalnimi  schopnostmi, nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud je nad nimi zajistén dohled nebo jim byly
predany pokyny tykajici se obsluhy tohoto spotrebice
bezpecnym zpusobem a rozuméji veskerym nebezpecim.
Déti si NESMI se zafizenim hrat.

Cisténi a uZivatelska udrzba NESMI byt provadény détmi
bez dozoru.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

VYSTRAHA

Abyste zabranili urazu elektrickym proudem nebo pozaru:
= Jednotku NEOPLACHUJTE.
= Zafizeni nikdy NEOBSLUHUJTE mokryma rukama.

A VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké
povrchy.

NEPOKLADEJTE z&dné predméty ani pfistroje.

= Na horni stranu  jednotky NEVYLEZEJTE,

NEZAKRYVEJTE otvor vstupu vzduchu (klapka).

VYSTRAHA

. A VYSTRAHA
= Do jednotky NEUMISTUJTE Zzadné predméty . ex . .
o Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
obsahujici vodu. L . "
provedena spravné instalaénim technikem.
A UPOZORNENI’ ' . ST
= Na horni stranu (horni desku)  jednotky A

NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.
= Jednotky jsou oznageny nasledujicimi symboly:

hd

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty se NESMIi
vhazovat do netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE
demontaz systému sami: demontaz systému, likvidace chladiva,
oleje a ostatnich ¢&asti zafizeni MUSI byt provedena
kvalifikovanym instalaénim technikem v souladu s pfisluSnymi
mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby
jejich soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo
regenerovany. Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomuzete
ochrané pred pripadnymi negativnimi dasledky pro Zivotni
prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dal$i informace vam
poskytne instala¢ni technik nebo mistni prodejce.

= Baterie jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

)54

To znamena, e baterie se NESMi vhazovat do netfidéného
domovniho odpadu. Je-li vedle symbolu vytisténa chemicka
znacka, dana chemicka znacka znamena, ze baterie obsahuje
tézky kov ve vy&8i nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Pouzité baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném
recyklacnim zafizeni. Zajistite-li spravnou likvidaci baterii,
pomuzete ochrané pred pFipadnymi negativnimi dusledky pro
Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

3.2 Pokyny pro bezpec¢ny provoz

A VYSTRAHA

NEINSTALUJTE do potrubi funkéni zdroje vzniceni
(priklad: otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo
elektricke topidlo).

A VYSTRAHA

= Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUJTE vlastnimi silami, protoZze nespravna
demontaz nebo instalace mohou zpusobit Uraz
elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pfipadé nahodného Uniku chladiva zajistéte, aby se
v blizkosti nevyskytoval otevieny ohern. Chladivo
samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pfi nahodném uUniku do mistnosti dostane do
blizkosti hoflavych plyni z teplovzdu$nych topeni,
plynovych varic¢l atd., mGze dojit ke vzniku jedovatych
plynd. Pred obnovenim provozu si u kvalifikovaného
servisniho personalu vzdy nejdfive ovéfte, zda byla
netésnost opravena nebo odstranéna.

Tato jednotka je z bezpecnostnich divodu vybavena
systémem detekce Uniku chladiva.

Pro zajisténi uginnosti MUSI BYT jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.

Udrzba a servis (viz také "6 Udrzba a servis" [ 9])

A VYSTRAHA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O
provedeni téchto praci pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika.

A VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich divoda vybavena
systémem detekce Uniku chladiva.

Pro zajisténi Gginnosti MUSI byt jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromeé kratkych obdobi udrzby.

A VYSTRAHA

Vyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouzivejte vodi€. Pouziti dratu nebo médéného
dratu namisto pojistky mGze zplsobit selhani jednotky
nebo pozar.

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

B>

VYSTRAHA
Budte opatrni pfi praci na zebriku ve vyskach.

UPOZORNENI

Po dlouhém pouzivani zkontrolujte podstavec a upevnéni
jednotky, zda nejsou poSkozené. Pokud jsou poskozené,
jednotka mGze spadnout a zpusobit zranéni.

UPOZORNENI

Do nasavani vzduchu (klapka) nikdy NESTRKEJTE prsty,
tyCky ani jiné pfedméty.

> BB

A UPOZORNENI
PFed pristupem k terminalovym zafizenim se ujistéte, ze je
vypnuto veskeré napajeni.

O chladivu (viz také "6.3 O pInéni chladiva" [ 9])

A VYSTRAHA

= NEPROPICHUJTE  ani
pracujici s chladivem.

« NEPOUZIVEJTE Z&dné Gistici prostfedky nebo
prostfedky pro urychleni procesu odmrazovani kromé
téch, jez jsou doporuéeny vyrobcem.

= Méjte na paméti, ze chladivo v systému je bez
zapachu.

NESPALUJTE  soucasti
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4 O systému

A

VYSTRAHA

= Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé, ale za
normalnich okolnosti NEUNIKA. Jestlize chladivo
unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem hofaku, topenim nebo vaficem,
muze to zpusobit vznik pozaru nebo nebezpeénych
plynu.

= VYPNETE v8echna spalovaci topidla, mistnost
vyvétrejte a obratte se na prodejce, od kterého jste si
koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik
nepotvrdi, Ze byla dokoncena oprava mista, kde doslo
k Uniku chladiva.

A

VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepfretrzité
pracujicich zdroji vzniceni (napfiklad otevieny plamen,
pracuijici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

A

VYSTRAHA

Snima¢ Uniku chladiva R32 musi byt vyménén po kazdé
detekci nebo na konci jeho Zivotnosti. Snima¢ smi vymeénit
POUZE opravnéné osoby.

A

VYSTRAHA

Snimace chladiva systému detekce chladiva sméji byt
nahrazeny pouze snimaci chladiva specifikovanymi
vyrobcem spottebice.

Odstranovani poruch (viz "7 Odstranovani problémua" [» 9])

A

VYSTRAHA

V pfipadé uniku chladiva potfebuje systém napajeni, aby
problém zvladl.

1. NEVYPINEJTE napajeci zdroj.

2. Kontaktujte svého dodavatele.

Mozny dopad: Unik chladiva miZe vést k uduseni a
pozaru.

Objevi-li se jeSté néco neobvyklého (napfiklad zapach po
spaleniné apod.):

1. Zastavte provoz.

2. VYPNETE napéjeni.

3. Kontaktujte svého dodavatele.

Mozny dopad: DalSi
okolnosti mlze zpusobit
proudem nebo pozar.

provoz zarizeni za takovych
poruchu, uUraz elektrickym

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy splfiovaly pfislusné pokyny spolecnosti Daikin
(véetné vSech dokumentd uvedenych v ‘"sadé
dokumentace") a kromé toho aby splfiovala pozadavky
platné legislativy a byla provadéna pouze kvalifikovanym
personalem. V Evropé a oblastech, kde plati normy IEC, je
platnou normou EN/IEC 60335-2-40.

4 O systému
A VYSTRAHA
« Jednotku  NEUPRAVUJTE, = NEDEMONTUJTE,

NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUJTE vlastnimi silami, protoZze nespravna
demontaz nebo instalace mohou zpuUsobit Uraz
elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pfipadé nahodného Uniku chladiva zajistéte, aby se
v blizkosti nevyskytoval otevieny oher. Chladivo
samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlave, ale
pokud se pfi nahodném Uniku do mistnosti dostane do
blizkosti horlavych plynd z teplovzdusnych topeni,
plynovych vafict atd., mize dojit ke vzniku jedovatych
plynd. Pred obnovenim provozu si u kvalifikovaného
servisniho personalu vzdy nejdfive ovéfte, zda byla
netésnost opravena nebo odstranéna.

A

VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich dlivodud vybavena
systémem detekce uniku chladiva.

Pro zajisténi ucinnosti MUSI BYT jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym G&eltim.
Aby nedochazelo ke zhor$eni kvality danych predmétd,
NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni pfesnych nastroj,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

POZNAMKA

V pfipadé budoucich modifikaci nebo rozsifovani vaseho
systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled
pfipustnych kombinaci (pro budouci rozsifeni systému) a
meéli byste si jej prostudovat. DalSi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.

Usporadani systému

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela
odpovidat usporadani vaseho systému.

il

——

a8 |
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I
|

a

[A———

_________J
o
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[
o

(]
i
=
F-——————

ho h o

a Venkovni jednotka s rekuperaci tepla

b Voli¢ odbocky potrubi (BS)

¢ Vnitini jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)

d Dalkovy ovlada¢ v normalnim rezimu

e Dalkovy ovlada¢ v rezimu pouze alarmu

f Dalkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych
pfipadech je povinny)

g Centralni ovladac (volitelné)

h Deska ti§ténych spoju varianty (volitelnd)

Potrubi chladiva

Propojovaci kabelaz a kabelaz uzivatelského ovladace

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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5 Pred uvedenim do provozu

5 Pred uvedenim do provozu

& UPOZORNENi

Viz "3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele" [» 6], kde jsou
vSechny souvisejici bezpecnostni pokyny.

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O
provedeni téchto praci pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika.

@ POZNAMKA

Pfislusna  legislativa  tykajici se  fluorovanych
sklenikovych plyn vyZzaduje, aby napli chladiva v
jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent
CO..

Vzorec pro vypocet mnozstvi CO, v ekvivalentnich
tunach: Hodnota GWP chladiva x celkovy objem chladiva
[kg]/1000

Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého instalacniho
technika.

@ POZNAMKA

Napéajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pfed zahajenim
provozu, aby bylo napajeni pfivedeno k ohfevu klikové
skFiné, chranite tim také kompresor.

Tento navod k obsluze je uréen pro nasledujici systémy se
standardnim Fizenim. Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce
zafizeni vyzadejte navod k obsluze odpovidajici typu a znacce
vaseho systému. Je-li instalace vybavena pfizpusobenym fidicim
systémem, vyzadejte si od prodejce provoz odpovidajici vasemu
systému.

6 Udrzba a servis
6.1 Bezpeénostni upozornéni k udrzbé
a servisu

A UPOZORNENI

Viz "3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele" [» 6], kde jsou
vSechny souvisejici bezpecnostni pokyny.

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O
provedeni téchto praci pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika.

Nasledujici symboly se mohou objevit na vnitfni jednotce.

Symbol

v

6.2 Pravidelna kontrola vétrané skriné

Vysvétleni

Zmeéfte napéti na svorkach kondenzatoru hlavniho
obvodu nebo elektrickych soucasti.

V pfipadé, Ze se jako bezpecnostni opatfeni BS jednotky pouziva
vétrana skFifi, je instaladni technik nebo servisni zastupce MUSI
pravidelné kontrolovat pratok vzduchu, aby se potvrdilo, Ze stéle
splfiuje zakonné pozadavky.

6.3 O pInéni chladiva

UPOZORNENI

Viz "3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele" [» 6], kde jsou
vSechny souvisejici bezpecnostni pokyny.

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny
NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalniho oteplovani (GWP): 675

V souladu s platnou legislativou muze byt nutné provadét pravidelné
kontroly tésnosti a uniku chladiva. Podrobnéjsi informace si
vyzadejte od svého instalacniho technika.

6.3.1 Snimac uniku chladiva

A VYSTRAHA

Snimac¢ uniku chladiva R32 musi byt vyménén po kazdé
detekci nebo na konci jeho Zivotnosti. Snimaé smi vyménit
POUZE opravnéné osoby.

POZNAMKA

Snimac uniku chladiva R32 je polovodiovy detektor, ktery
muze chybné detekovat i jiné latky nez chladivo R32.
Nepouzivejte chemické latky (napfiklad organicka
rozpoustédla, sprej na vlasy, barvy) ve vysokych
koncentracich v tésné blizkosti jednotky BS, protoze by to
mohlo zpusobit chybnou detekci snimacem uniku chladiva
R32.

POZNAMKA

Funkce bezpecnostnich opatfeni jsou kontrolovany
pravidelné a automaticky. Pfi poruSe se na uZzivatelském
rozhrani zobrazi chybovy kod.

INFORMACE

Zivotnost snimage je priblizné 10 let. UZivatelsky ovladag
zobrazuje chybu "CH-22" 6 mésicl pfed koncem Zivotnosti
snimace a chybu "CH-23" po konci zivotnosti snimace.
Dalsi informace naleznete v referenéni pfirucce
uzivatelského ovladace, nebo muzete kontaktovat svého
prodejce.

V pripadé detekce

1 Uzivatelské rozhrani vnitfnich jednotek pfipojenych k jednotce
BS zobrazuje chybu "A0-20".

2 V pripadé potfeby jsou aktivovana bezpecnostni opatfeni
jednotky BS. Muze se jednat o nasledujici ¢innosti:
= externi alarm vyda signal nebo
= v pfipadé vétraného krytu se spusti odsavaci ventilator a klapka
jednotky BS.

3 Kontaktujte ihned svého dodavatele. DalSi informace naleznete
v instalaéni pfirucce venkovni jednotky.

INFORMACE

Chcete-li zastavit alarm uzivatelského rozhrani, postupujte
podle referenéni pFiru¢ky uzivatelského rozhrani.

7 Odstranovani problému

Objevi-li se nékterd z nasledujicich poruch, zavedte uvedena
opatfeni a spojte se s prodejcem.
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8 Premisténi

A VYSTRAHA

V pfipadé uniku chladiva potfebuje systém napajeni, aby
problém zvladl.

1. NEVYPINEJTE napajeci zdroj.

2. Kontaktujte svého dodavatele.

Mozny dopad: Unik chladiva mize vést k uduSeni a
pozaru.

Objevi-li se jeSté néco neobvyklého (napfiklad zapach po
spaleniné apod.):

1. Zastavte provoz.

2. VYPNETE napéjeni.

3. Kontaktujte svého dodavatele.

Mozny dopad: DalSi provoz zafizeni za takovych
okolnosti mulze zplsobit poruchu, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha Opatieni

Systém vibec
nepracuje.

Zkontrolujte, zda se nevyskytuje porucha
napajeni. Pockejte, az se obnovi napajeni.
Jestlize za provozu dojde k preruseni
dodavky energie, systém se po obnovée
napajeni znovu spusti automaticky.

Zkontrolujte, zda nevyhotela pojistka, nebo
zda obvod nerozpojil jisti€. V pfipadé
potfeby vyménte pojistku nebo resetujte
jistic.

Pokud problém pfFetrvava, kontaktujte svého
instalacniho technika

Pokud dojde k tniku |Systém provede opatteni. NEVYPINEJTE
chladiva (chybovy kéd |napajeci zdroj.

ROICH) Kontaktujte instalacniho technika a oznamte

mu kéd chyby.

Pokud bezpe&nostni |Vypnéte hlavni vypinac.

zafizeni (napriklad
pojistka, jistic nebo
jisti€ uzemnéni) ¢asto

Kontaktujte instalacniho technika

reaguji.

Z jednotky prosakuje |Zastavte provoz jednotky.

voda. Kontaktujte svého instalaéniho technika.
Dalsi otazky Kontaktujte svého instalacniho technika.

Uvedte pfiznaky, upiny nazev modelu
jednotky (pokud mozno s vyrobnim &islem)
a datum instalace (pravdépodobné uvedeno
na zaru¢nim listu).

Pro instalacniho technika

10 Informace o skrini

@ POZNAMKA

Pfed instalaci zkontrolujte obal a soucasti, zda nejsou
poskozené. Zajistéte, aby byla zasilka uplna.

Jestlize ani po kontrole vSech vySe uvedenych bodi nemuzete
odstranit problém vlastnimi silami, kontaktujte instalaéniho technika
a popiSte mu pfiznaky, uvedte nazev modelu jednotky (pokud
mozno s vyrobnim ¢Eislem) a datum instalace.

71 Priznaky, které NEJSOU znamkou
poruchy systému

Nasledujici pfiznaky NEJSOU poruchami systému:

711 Priznak: hluk

= Bezprostfedné po spusténi systému se ozve zadrnceni.
Elektronicky expanzni ventil uvnitf jednotky BS zacina pracovat a
zpusobuje tento zvuk. Zvuk zanikne zhruba béhem minuty.

* Pracuje-li systtm v rezimu chlazeni nebo pfi operaci
rozmrazovani, je slySet neustale hluboky sycCivy zvuk. Jde o zvuk
chladiva, které proudi jednotkou BS.

= Sy€ivy zvuk vychazejici ze C¢tyfcestného ventilu venkovni
jednotky, ktery je slySet na zalatku nebo bezprostfedné po
zastaveni provozu nebo odmrazovani, nebo pfi pFepnuti z
chlazeni na topeni a naopak.

8 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se
na svého prodejce. Premistovani jednotek vyZaduje technickou
kvalifikaci.

9 Likvidace

Tato jednotka vyuziva hydrofluorouhlik. Pfi likvidaci této jednotky se
obratte na svého prodejce. Chladivo musi byt shromazdéno,
dopravovano a likvidovano v souladu s pfedpisy o sbéru a likvidaci
hydrofluorouhliki.

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
gasti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich soucasti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

@ POZNAMKA

PFfi pfenaSeni nebo manipulaci s jednotkou ji nikdy
nenaklanéjte o vice nez 70 stupriti v zadném smeru.

Méjte na paméti nasledujici:

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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11 Informace o jednotce a volitelném prislusenstvi

= Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poskozeni nebo chybéjici soucasti
MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpovédnému za
reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke koneEnému mistu instalace, aby
nedoslo k poSkozeni jednotky pfi dopravé.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do
kone€né montazni polohy.

10.1 Demontaz prislusenstvi

[ Erb o fatd

Instalaéni a uzivatelska prirucka

V8eobecna bezpecnostni upozornéni

Vypoustéci hadice

Kovova svorka

Tésnici material (velky)

Tésnici material (maly)

Tésnici material (tenky plech)

Izolaéni trubka uzaviraciho potrubi @9,5 mm (3x pro

BS4A, 1x pro BS6~12A)

Izolaéni trubka uzaviraciho potrubi @15,9 mm (4% pro

BS4A, 2x pro BS6~12A)

I1zolaéni trubka uzaviraciho potrubi @22,2 mm

Stahovaci pasky (8x pro BS4A, 11x pro BS6~12A)

Uzaviraci deska potrubniho kanalu

Uzaviraci potrubi @9,5 mm (3% pro BS4A, 1x pro

BS6~12A)

n Uzaviraci potrubi @15,9 mm (4% pro BS4A, 2x pro
BS6~12A)

o Uzaviraci potrubi @22,2 mm

p Redukéni trubka pro sbérné potrubi kapaliny
(915,9 — 9,5 mm)

q Redukéni trubka pro sbérné potrubi kapaliny
(915,9 — 12,7 mm)

r Rozsifovaci trubka pro sbérné potrubi expandéru
(215,9 — 19,1 mm)

s Redukéni trubka pro sbérné potrubi plynu
(922,2 — 12,7 mm)

t Redukéni trubka pro sbérné potrubi plynu
(922,2 — 15,9 mm)

u  Redukéni trubka pro sbérné potrubi plynu
(922,2 — 19,1 mm)

v RozSifovaci trubka pro sbérné potrubi plynu

(922,2 — 28,6 mm)

TQ 40D Q20T QD

3 _xe—

1 Informace o jednotce a
voliteIném prislusenstvi

1.1 Identifikace

@ POZNAMKA

Pfi instalovani nebo udrzbé nékolika jednotek soucasné se
ujistéte, abyste nepfehodili servisni panely mezi
jednotlivymi modely.

11.1.1

Misto

L%

11.2 Provozni rozsah

INFORMACE

Informace o provoznich limitech naleznete v casti
"13.1.1 Pozadavky na misto instalace jednotky" [» 21].

Identifikacni Stitek: Jednotka BS

11.3 Usporadani systému

VYSTRAHA

Instalace MUSI splfiovat poZadavky, které plati pro toto
zafizeni R32. DalSi informace viz "12 Zvlastni pozadavky
na jednotky R32" [» 12].

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze pfikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

a b
i c - ¢ . F--1 e[ |-
= o T T
I @ 9@ | 4@
18- | e
ho ho ho

a Venkovni jednotka s rekuperaci tepla
b Voli¢ odbocky potrubi (BS)
¢ Vnitini jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)
d Dalkovy ovlada¢ v normalnim rezimu
e Dalkovy ovlada¢ v rezimu pouze alarmu
f Dalkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych
pfipadech je povinny)
g Centralni ovlada¢ (volitelné)
h  Deska tisténych spoju varianty (volitelnd)
—— Potrubi chladiva
----- Propojovaci kabelaz a kabelaz uzivatelského ovladace

11.4 Kombinované jednotky a volitelné
prislusenstvi

INFORMACE

Né&které volitelné prislusenstvi NEMUSI BYT ve vasi zemi
dostupné.

BS4~12A14AJV1B
Jednotka volice odbocky potrubi VRV 5
4P670163-1B — 2026.01

DAIKIN

Instalaéni a uzivatelska prirucka

11



12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

11.41

INFORMACE

VS8echny mozné varianty jsou uvedeny v seznam
volitelnych moznosti nize. Dal$i informace o této moznosti
naleznete v pfiruc¢ka pro instalaci a provoz varianty.

Dostupné volitelné moznosti jednotky BS

Sada pro pripojeni potrubniho kanalu (EKBSDCK)

Tato sada je vyzadovana pfi instalaci potrubi na strané pfivodu
vzduchu. Viz pfiklady v "13.2 Mozné konfigurace" [ 23] a
"13.5.1 Instalace kanalu" [» 25].

Tato sada mlze byt pouzita i pfi méfeni pratoku vzduchu. Viz
"17.2.3 Méfeni pritoku vzduchu" [» 40].

Sada spoju (EKBSJK)

Tato sada je vyzadovana pfi pfipojeni napfiklad FXMA200A a
FXMA250A. PFi pouziti sady spojek zmérte nastaveni prepinace
DIP. Viz "15.4 Nastaveni pfepinact DIP" [» 33].

Vypoustéci sada (K-KDU303KVE)

= Na jedngt'ce BS Ize pouzit pouze tuto volitelnou vypoustéci sadu.
NEPOUZIVEJTE jinou sadu vypoustéciho ¢erpadla.

» NEVEDTE propojovaci kabelaZ jednotky BS spolu s napajecim
vodi¢em vypoustéci sady.

= Vedte napajeci kabel a kabelovy svazek relé vypoustéci sady
uvnitf jednotky BS, jak je znazornéno na obrazku nize.

= Umistéte feritové jadro na kabelovy svazek relé vypoustéci sady
uvnitf rozvadéci skfiné jednotky BS.

BS4~12A IRl BS10~12A [l BS6~12A HE BS4~12A
[ > [ [ I
et i 2

S
Vo Vo

i == ]
f %@ff—%ﬁﬁ
—\ e—{ c b c (I:

Napajeni jednotky BS

Spojovaci kabelaz

Kabelova spona

Napajeni vypoustéci sady

Kabelovy svazek relé vypoustéci sady
Konektor relé vypoustéci sady
Feritové jadro

Qw00 TOQ

12  Zvlastni pozadavky na
jednotky R32

12.1 Prostorové pozadavky pro instalaci

@ POZNAMKA

= Potrubi musi byt bezpec¢né namontovano a chranéno
pred fyzickym poskozenim.
= Minimalizujte rozsah instalace potrubi.

12.2

Jednotka s rekuperaci tepla VRV 5 pouziva chladivo R32, které je
hodnoceno jako A2L a je mirné hoflavé.

Pozadavky na usporadani systému

Pro splnéni pozadavkd na chladici systémy s vylepsenou tésnosti
dle normy IEC 60335-2-40 je tento systém vybaven uzaviracimi
ventily ve venkovni jednotce BS a alarmem v dalkovém ovladaci.

Bezpecnostni opatfeni, ktera jsou pro jednotku BS potfebna, jsou
podrobnéji vysvétlena nize. Pokud jsou dodrzovana, nevyzaduji se
zadna dalSi bezpec€nostni opatfeni pro jednotku BS. Peclivé
dodrzujte pozadavky na instalaci jednotky BS, jak je vysvétleno v
této pfirucce. Dodrzujte pozadavky na instalaci popsané v
instalacnich a provoznich pfFiruckach venkovni jednotky a vnitfni
jednotky, abyste se ujistili, Ze cely systém je v souladu s pravnimi
predpisy.

Instalace venkovni jednotky

Instalace venkovnich jednotek je popsana instalacni a uzivatelské
pfiru€ce dodavané s venkovnimi jednotkami.

Instalace vnitini jednotky

Pro vnitfni jednotky plati omezeni prostoru mistnosti. Podrobnosti
jsou vysvétleny v instalaéni a uzivatelské pfirucce dodané s
venkovni jednotkou. Instalace vnitfnich jednotek je popsana v
instalacni a uzivatelské pfiru¢ce dodavané s vnitfnimi jednotkami.
Informace o kompatibilité vnitfinich jednotek naleznete v nejnoveé;jsi
verzi pFirucky s technickymi udaji této venkovni jednotky.

Pozadavky na dalkovy ovladaé

Instalace dalkového ovladace je popsana v instalacni a uzivatelské
pfiru¢ce dodavané s dalkovym ovladatem. Pozadavky na to, kde a
jak pouzivat dalkovy ovlada¢ a jaky typ pouZzit, jsou uvedeny v
instalacni a uzivatelské pfiru¢ce dodavané s venkovni jednotkou.

Instalace jednotky BS

V zavislosti na velikosti mistnosti, v niz je jednotka BS instalovana, a
na celkovém mnozstvi chladiva v systému jsou nutna dalSi
bezpec€nostni opatfeni. Viz "12.3 Stanoveni pozadovanych
bezpec€nostnich opatfeni" [0 12]. Celkové mnozstvi chladiva v
systému naleznete v instalacni a uZivatelské pfiru¢ce dodavané s
venkovni jednotkou.

V jednotce BS je k dispozici svorka pro externi vystup. Tento vystup
SVS Ize pouzit, kdyz jsou zapotfebi dalSi protiopatfeni nebo kdyz je
jednotka BS instalovana v mistnosti, kde je dostate€nym
bezpe€nostnim opatfenim externi alarm. Vystup SVS je
bezpotencialovy kontakt na svorce X6M, ktery se sepne v pfipadé
Zjisténi netésnosti nebo poruchy ¢i odpojeni snimace chladiva R32;
nachazi se na jednotce BS.

Dalsi informace o vystupu SVS naleznete v ¢asti "15.5 Pripojeni
externich vystupl" [» 34].

Pozadavky na potrubi

A UPOZORNENi

Potrubi MUSI byt nainstalovano podle pokyn(i uvedenych v
¢asti "14 Instalace potrubi" [» 28]. Lze pouzit pouze
mechanické spoje (napfiklad previecné spoje pajené
natvrdo), které vyhovuji nejnovéjsi verzi normy ISO14903.
Pro pfipojeni potrubi se nesmi pouzivat nizkoteplotni
pajeci slitiny.

U potrubi instalovaného v obyvaném prostoru se ujistéte, ze je
chranéno proti nahodnému poskozeni. Potrubi by mélo byt
kontrolovano podle postupu uvedeného v instalacni a uzivatelské
pfiru¢ce dodané s venkovni jednotkou.

12.3 Stanoveni pozadovanych
bezpeénostnich opatieni
Krok 1 — UrcCete celkové mnozstvi chladiva v systému. Postupujte

podle instalaéni a uzivatelské pfirucky, dodané s venkovni
jednotkou.

Krok 2 — UrCete plochu mistnosti, ve které je jednotka BS
instalovana.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Plochu mistnosti Ize ur€it promitnutim stén, dvefi a pfepazek do
roviny podlahy a vypoctem uzaviené plochy. Prostory pfipojené
pouze stropnimi podhledy, potrubnim vedenim nebo podobnymi
Spoji se nepovazuji za jeden prostor.

Pokud rozdéleni mezi dvé mistnosti ve stejném patfe spliuje
poZadavky uvedené nizZe, pak jsou tyto mistnosti povazovany za
jednu mistnost a jejich plochy mohou byt secteny. Timto zplisobem
je mozné zvétsit plochu mistnosti pouzitou k uréeni pozadovanych
bezpecnostnich opatfeni.

Aby bylo mozné secist plochy mistnosti, musi byt spinén jeden z

nasledujicich dvou pozadavku.

= Mistnost ve stejném patfe, které jsou spojeny trvalym otvorem,
ktery se rozprostira az k podlaze a je uréen k tomu, aby lidé mohli
prochazet, Ize povazovat za jednu mistnost.

= Mistnosti ve stejném podlazi spojené otvory, které spliuji
nasledujici pozadavky, Ize povazovat za jednu mistnost. Otvor se
musi skladat ze dvou ¢asti, aby mohl cirkulovat vzduch.

220 mm

1500 mm

nvmin >50%A

'nvmin

220 mm

A Minimalni plocha pfirozené ventilace

Pro dolni otvor:
= Nejedna se o prostor otevieny smérem ven
= Otvor nesmi byt uzavien
= Otvor musi byt 20,012 m? (A,,min)
= Plocha otvor nad 300 mm od podlahy se pfi ur¢ovani A,,min
nepocita
= Alespon 50% A,,,mi» je méné nez 200 mm nad podlahou
= Spodek dolniho otvoru je <100 mm nad podlahou
= Vys8ka otvoru je 220 mm

Pro horni otvor:
= Nejedna se o prostor otevieny smérem ven
= Otvor nesmi byt uzavien
= Otvor musi byt 20,006 m? (50% A,min)
= Spodek horniho otvoru musi byt 21500 mm nad podlahou
= Vyska otvoru je 220 mm

Poznamka: Pozadavek na horni otvor mize byt spinén podhledem,
vétracimi kanaly nebo podobnym usporadanim, které zajiStuje
prachod vzduchu mezi propojenymi mistnostmi.

Krok 3 — Pomoci grafli nebo tabulek (viz "obrazek 1" [» 2] na zacatku
pFiru¢ky) uréete pozadovana bezpecnostni opatfeni pro jednotku
BS.

m  Celkové mnozstvi napiné chladiva v systému [kg]
A.in Minimalni plocha mistnosti [m?]
(a) All other floors (= vSechna ostatni podlazi)
(b) Lowest underground floor (= nejnizsi podzemni podlazi)
(c) No safety measure (= Zzadna bezpecénostni opatieni)
(d) External alarm (= externi alarm)
(e) Ventilated enclosure (= vétrana skfiri)

Pouzijte celkové mnozstvi chladiva v systému a plochu mistnosti, ve
které je jednotka BS instalovana, abyste zkontrolovali, jaké
bezpecnostni opatfeni je tfeba pouzit.

Poznamka: Pfi prekroceni systémové hmotnosti 42,2 kg neni
povoleno postupovat zptisobem "Zadné bezped&nostni opatfeni" pro
jednotku BS.

Poznamka: Pokud neni vyzadovano "zadné bezpecnostni opatfeni",
je i pfesto povoleno nainstalovat externi alarm nebo vétranou skfin,
pokud je to zadouci. Postupujte podle pfislusnych pokynu, jak je
dale popsano nize.

Poznamka: Pokud je jako bezpeénostni opatfeni vyzadovan externi
alarm, je také povoleno instalovat vétranou skfin. Postupujte podle
pokynu popsanych nize.

podlazi budovy, pouzijte druhy graf (Lowest underground floor®).
Pro ostatni podlazi pouZijte prvni graf (All other floors®).

Ooo0d .1 OoOd
Oo00 3 O00Od

OSTATNi PODLAZi

ooo °7 00O

NEJNIZSi PODZEMNi PODLAZi

Grafy a tabulka jsou zaloZeny na instalacni vySce jednotky BS mezi
1,8 m a 2,2 m. Instalacni vyska je vySka dna jednotky BS k podlaze.
Viz také "13.1.1 Pozadavky na misto instalace jednotky" [» 21].

Pokud je vySka instalace vétSi nez 2,2 m, mohou se pouzit jiné
hranice pro pfislusna bezpecnostni opatfeni. Informace o tom, jaké
bezpecnostni opatfeni je vyZadovano v pfipadé, Ze vyska instalace
je vétsi nez 2,2 m, naleznete v online nastroji (VRV Xpress).

@ POZNAMKA

jednotky BS nelze instalovat nize nez 1,8 m od nejnizsiho
mista podlahy.

Priklad

Celkové mnozstvi chladiva v systému VRV je 20 kg. VSechny
jednotky BS jsou instalovany v prostoru, ktery nepatfi do nejnizsiho
podzemniho podlazi budovy. Prostor, ve kterém je instalovana prvni
jednotka BS, ma plochu 125 m?, prostor, ve kterém je instalovana
druhd jednotka BS, ma plochu 70 m? a prostor, ve kterém je
instalovana tfeti jednotka BS, ma plochu 15 m2.

= Na zakladé grafu pro "All other floors" (vSechna ostatni podlazi)

jsou limity plochy mistnosti nasledujici:

Amin
"No safety measure" (zadna bezpecénostni opatieni) 118 m?
"External alarm" (externi alarm) 59 m?

= To znamena, Ze jsou nutna nasledujici bezpecnostni opatfeni:

Jednotka |Prostor mistnosti Pozadovana bezpecnostni
BS opatreni

1 A=125 m?2118 m?
2 A=70 m2259 m?
3 A=15 m2<59 m?

Z4&dna bezpeénostni opatfeni

Externi alarm

Vétrana skfin

BS4~12A14AJV1B
Jednotka volice odbocky potrubi VRV 5
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12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

A [
160 | No éafety measure © / ‘

I
140 ©)
130 /Extemal alarm -
118

o
o Va
90
% /

59
50 ~

150

Ventilated enclosure ©

5 15 25 35 45 50 m[kg]

12.3.1 Prehled: schéma

m  Celkové mnozstvi naplné chladiva v systému [kg]

min  Minimalni plocha mistnosti [m?]

(a) All other floors (= vSechna ostatni podlazi)

(b) Lowest underground floor (= nejniz§i podzemni podlazi)
(c) No safety measure (= Zadna bezpecnostni opatfeni)
(d) External alarm (= externi alarm)

(e) Ventilated enclosure (= vétrana skfir)

Postup kontroly poZzadovaného
opatfeni pro jednotku BS

!

Urcete celkové mnozZstvi chladiva
v systému.

C> Viz také krok 1 v textu vyse

Celkovy objem naplIné [kg]

Urcete oblast mistnosti, ve které je
jednotka BS instalovana.

T Viz také krok 2 v textu vyse

Jednotka BS

podzemnim podlazi?

Y

\

Uréete pozadovana
bezpecnostni opatieni na . )
z&kladé "véech ostatnich py Viz také krok 3

podlazi" z grafu a tabulky. v textu vyse

v ! v

Urcete pozadovana

bezpecnostni opatfeni na ) i
isar o> Viz také krok 3

podlazi" z grafu a tabulky. v textu vyse

' '

Z&dna bezpegnostni Externi alarm Vétrana skfin

opatfeni @ @

Z&dna bezpeénostni Vétrana skrif

opatfeni @

Poznamka: Schéma predstavuje pfehled. Vzdy si pfectéte Uplny text uvedeny v této pfirucce, abyste jasné pochopili obsah a ziskali podrobné

vysvétleni.
12.4 Bezpecnostni opatreni
12.41 Zadna bezpeénostni opatreni

Pokud je prostor dostatecné velky, nejsou nutna zadna
bezpecnostni opatfeni. To zahrnuje i jednotku BS instalovanou v

PFipojeni potrubi musi byt nahrazeno pfisluSenstvim pro uzaviraci
desku potrubi (viz "13.5.2 Instalace uzaviraci desky kanalu" [» 26]).

Mistni nastaveni

Zadna bezpeénostni opatieni

Kaéd Popis Hodnota

Zadna bezpeénostni opatieni

Kaod Popis Hodnota

[2-4]® |Bezpecnostni opatieni 0: zakazano

[2-0]® |Indikace skupiny 0 (vychozi): zakdzano

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tigténych spoju (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

® Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojti (A1P)
jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "16.1 Mistni (provozni)

nastaveni" [» 35].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci
provoz, ktery simuluje unik chladiva. PodrobnégjSi informace viz
"17.2 Testovaci provoz jednotky BS" [» 39].

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

12.4.2 Externi alarm

V nasledujicich pfipadech NEPOUZIVEJTE bezped&nostni opatfeni
ve formé externiho alarmu:

budovy.

= Jednotka BS je instalovana v obsazeném prostoru, kde jsou lidé
omezeni ve svém pohybu.

Pro bezpecnostni opatfeni ve formé externiho alarmu musi byt
pfipojka kanalu nahrazena pfisluSenstvim pro uzaviraci desku
kanalu (viz "13.5.2 Instalace uzaviraci desky kanalu" [» 26]).

K vystupu SVS jednotky BS musi byt pfipojen obvod externiho
alarmu  (mistni dodavka), viz "15.5 Pfipojeni externich
vystupud" [» 34].

Tento alarmovy systém musi zvukové A viditeIné varovat (napfiklad
hlasity bzu¢ak A blikajici svétlo). Zvukova signalizace musi byt vzdy
15 dBA nad hladinou zvuku na pozadi.

V obsazeném prostoru, v némz je jednotka BS instalovana, musi byt
instalovan nejméné jeden alarm.

Pro nize uvedené objekty obsazené osobami musi poplasny systém

dodate€né varovat na mist¢ s dozorem s 24hodinovym

monitorovanim:

= se zafizenim na spani.

= kde je pfitomen nefizeny pocet osob.

= pristupnych osobam, které nejsou obeznameny s nezbytnymi
bezpecnostnimi opatfenimi.

Chcete-li varovat na misté s dozorem, pfipojte k systému dalkovy
ovlada¢ supervizora. Tento dalkovy ovlada¢ muze byt pfipojen k
jakékoli vnitfni jednotce systému a bude varovat na misté s dozorem
v pripadé, Ze v jakékoliv jednotce BS systému je zjistén unik
chladiva. Poznamka: Jednotce BS musi byt pfidéleno ¢islo adresy
dalkového ovladace supervizora. Viz "16.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 35].

Kdyz snima¢ chladiva R32 v jednotce BS detekuje Unik chladiva,
vystup SVS se uzavie a aktivuje alarm. Na dalkovych ovladacich
pfipojenych vnitfnich jednotek se zobrazi chybové hlaseni. Viz
"19 Odstrafiovani problému" [» 42].

Mistni nastaveni

Externi alarm

Kéd Popis Hodnota

[2-0]® |Indikace skupiny 0 (vychozi): zakazano

[2-4]®  |Bezpecnostni opatieni 1 (vychozi hodnota):

povoleno

[2-7]® |Vétrana skFin

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskéach tigténych spojd (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

®) Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spoj (A1P)
jednotky BS.

0: zakazano

Poznamka: Dalsi informace viz "16.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 35].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci

"17.2 Testovaci provoz jednotky BS" [» 39].

12.4.3 Vétrana skfin

A VYSTRAHA

Pokud se pouzije bezpecnostni opatfeni vétraného krytu,
musi mit jednotka BS vlastni potrubi a odsavaci ventilator.
Nekombinujte toto potrubi s potrubim pro jiné tcely.

Pro pfipad, Ze ostatni bezpeénostni opatfeni (viz "12.4.1 Zadna
bezpecnostni opatfeni” [» 14] a "12.4.2 Externi alarm" [» 15]) nejsou
povolena, je jako bezpecnostni opatfeni vyzadovana vétrana skfin.

Pro bezpednostni opatfeni ve formé vétrané skiiné MUSI BYT
instalovano potrubi a odsavaci ventilator. Viz "13.5 Montaz vétraciho
potrubniho kanalu" [» 25], kde je popsana instalace potrubi (mistni
dodavka), a "15.5 PfFipojeni externich vystupt" [P 34], kde je
popsano pfipojeni obvodu odsavaciho ventilatoru (mistni dodavka) k
jednotce BS.

Poznamka: Jako dalSi bezpecnostni opatfeni Ize pomoci vystupu
SVS nainstalovat obvod externiho alarmu (mistni dodavka). Viz
"15.5 PFipojeni externich vystupd" [» 34].

Kdyz snima¢ chladiva R32 v jednotce BS detekuje Unik chladiva,
aktivuje bezpecnostni opatfeni. To zahrnuje otevieni klapky
jednotky, aby se do ni mohl dostat vzduch, aktivaci vystupniho
signalu ventilatoru pro spusténi odsavaciho ventilatoru pro provoz a
odvadéni uniku chladiva a zobrazeni chybového hlaseni na
dalkovych ovladacich pfipojenych vnitfnich jednotek.

Klapka na vstupu vzduchu do jednotky BS umoznuje volbu mezi
tfemi typy konfiguraci (viz nize).

a Klapka

Dodrzujte nasledujici pravidla:

Potrubni
kanaly

Odsavaci potrubi MUSI BYT vyvedeno mimo
budovu nebo do jiné mistnosti s minimalni plochou
mistnosti vétsi nez je hodnota uvedena v nize
uvedeném grafu nebo tabulce.

Zabrante pronikani necistot, prachu a malych zvifat
do potrubi a jejich ucpani. Priklad: Do odsavaciho
kanalu nainstalujte zpétny ventil, mfizku, filtr nebo
jinou soucast.

Odsavaci
ventilator

Odsavaci ventilator musi byt ozna¢en CE a béhem
normalniho provozu nesmi pusobit jako zdroj
vzniceni. Tento pozadavek je splnén, pokud ma
motor ventilatoru tfidu ochrany IP4X nebo lepSi.

Nahradni
vzduch

Zajistéte, aby byl k dispozici dostate€ny nahradni
vzduch pro odsavani uniku chladiva. Prutok
odsavaného vzduchu musi byt udrzovan po dobu
nejméné 6,5 hodiny. Toho je dosazeno zajisténim
dostate¢né velkého objemu vzduchu kolem
jednotky BS nebo zajisténim dostatecného
nahradniho vzduchu kolem jednotky BS (napfiklad
pfirozené otvory nebo vyhrazeny otvor ve faleSném
stropé).

Udrzba Vyzaduje se pravidelna kontrola jednotky, pfi niz se
opakuje testovaci provoz (viz "17.2 Testovaci

provoz jednotky BS" [» 39]).

Udrzujte odsavaci kanal, aby nedoslo k
nahromadéni prachu a necistot a k zablokovani
pratokové cesty (viz "6.2 Pravidelna kontrola
vétrané skriné" [» 9]).

V pfipadé vétrani do jiné mistnosti pomoci nize uvedeného grafu
nebo tabulky urete minimalni prostor prostoru, do kterého je
potrubni kanal odvétran:

BS4~12A14AJV1B
Jednotka volice odbocky potrubi VRV 5
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12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

4000 / m [kgl) A, [m] | m [kg]| A, ]

3800 1| 20 | 25| 396
3600 / 2 | 39 | 26| 428
3400 / 3 | 59 | 27| 462
300 / 4 101 | 28| 497
3000 / 5 | 158 | 29 | 533
2500 / 6 | 228 30| 570

y 7 1310 31| 609

2600 8 | 405 | 32| 649
= A / 9 |51.3| 33| 690
E 200 / 10 | 63.3 | 34 | 732
< 20 / 11 | 766 | 35| 776
1800 / 12 | 91.2 | 36 | 821
160 / 13 | 107 | 37 | 867

1400 / 14 | 125 | 38 | 915
1200 I 15 | 143 | 39 | 963
1000 16 | 163 | 40 1013
17 | 183 | 45 | 1282

8001 W 18 | 206 | 50 | 1583

600 19 | 229 | 55| 1915
400 |~ 20 | 254 | 60 | 2279

200 L 21 | 280 | 65 | 2675

0 22 | 307 | 70 | 3102

23 | 335 | 75 | 3561

0 5 1015 20 25 30 3% 40 45 5 55 6 65 70 75 80 | 23 | 335 |05 307

m [k

m  Celkové mnozstvi naplné chladiva v systému [kg]
A, Minimalni plocha mistnosti, kde je odvétravani
potrubniho kanalu [m?]

Poznamka: Zaokrouhlujte odvozené hodnoty nahoru.

Graf a tabulka jsou zaloZeny na dné vys$ky otvoru kanalu do jiné
mistnosti mezi 1,8 m a 2,2 m. Dno otvoru kanalu je vySka dna

Pokud je vy$ka dolniho otvoru kanalu vétsi nez 2,2 m, muze platit
dolni minimalni limit plochy mistnosti, kde je ventilacni potrubi krytu
odvzdusnéno. Informace o minimalni ploSe mistnosti v pfipadé, ze
spodni ¢ast otvoru kanalu je vétSi nez 2,2 m, naleznete v online
nastroji (VRV Xpress).

Jedna jednotka BS - jeden odsavaci ventilator

V nejjednodussi konfiguraci ma kazda jednotka BS v systému viastni
odsavaci kanal a vlastni odsavaci ventilator.

?'T@

a b c

a Jednotka BS
b  Potrubni kanaly
¢ Odsavaci ventilator

Odsavaci ventilator musi byt pfipojen k jednotce BS, viz
"15.5 Pfipojeni externich vystup" [» 34].

Pro dimenzovani ventilatoru vypocitejte pozadovanou tlakovou
kapacitu. Celkovy pokles tlaku v odsavacim kanalu se sklada z
nékolika slozek: pokles tlaku zpUsobeny jednotkou BS a pokles tlaku
zplsobeny soucastmi potrubi.

Zvolte pratok vzduchu pro odsavani, ktery spliuje zakonné
pozadavky. To znamend, Ze prutok vzduchu je nad zakonem
pozadovanym minimem a vytvafi dostateCny tlakovy spad uvnitf
jednotky BS ve srovnani s tlakem okoli. Minimalni pozadovany
pratok vzduchu (AFRgyr) je 18,8 m%h a pokles tlaku zplsobeny
jednotkou BS by mél vést k tlaku uvnitf jednotky BS (Pi,ema), Ktery je
o vice nez 20 Pa pod tlakem okoli.

o | (6D

|
a

a Jednotka BS
AFRgyr Pratok vzduchu
Pintenar  VNitENi tlak
Pfi navrhovani odsavaciho kanalu se doporucuje vzit v Uvahu
bezpecnostni rozpéti téchto minimalnich hodnot, aby se zohlednily
tolerance na soucCastech, necistotach a prachu, které se v
odsavacim kanalu v prabéhu ¢asu hromadi atd.

Poznamka: Vnitfni tlak jednotky BS by nemél byt o vice nez 350 Pa
nizsi nez tlak okoli.

ZapiSte pokles tlaku generovany vSemi soucastmi v odsavacim
kanalu pro vybranou rychlost proudéni vzduchu. Pro jednotku BS to
znamena pouziti kfivky, ktera definuje tlak na vystupu (Poyr) ve
funkci pratoku vzduchu (AFRgyr). Viz nejnovéjsi verze technickych
Udaju pro kfivky poklesu tlaku jednotky BS.

L) P @

a Jednotka BS
AFR.,; Pritok vzduchu
Pour  Tlak na vystupu

Pro pokles tlaku zplsobeny jinymi souc¢astmi odsavaciho kanalu
(kanaly, ohyby atd.) pouzijte kfivky vyrobce.

Na zakladé pritoku a souctu tlakovych poklesti vyberte vhodny
ventilator.

Priklad

a Jednotka BS
b~h  Potrubi (potrubi, ohyb, reduktor, expandér, zpétny ventil,
nasténna mrizka atd.)

i Odsavaci ventilator
V tomto pfikladu pouzijeme jednotku BS12A. Ve funkci pratoku
vzduchu (AFRqy;) pouzijte kfivku vnitfniho tlaku (Pjema) UVNIte
jednotky BS. Pfi volbé pratoku vzduchu 115 m®h je tlak uvnitf
jednotky BS 42,9 Pa pod hodnotou tlaku okoli. Tento pratok vzduchu
je tedy vy$si nez pozadovanych 18,8 m®h a tlak uvnitf jednotky BS
je v rozmezi 20~350 Pa pod hodnotou tlaku okoli. Tento prutok
vzduchu 115 m?h pouzijeme pro dal$i vypocty.

115
K 50 100 150 200 250 300

429 5 ———

-100
©
& 150 \
£ 200 N
g N\
o~ -250 N

-300

AFR our [me/h]

Poznamka: Tyto kfivky predstavuji vnitfni tlak jednotky BS ve
srovnani s okolnim tlakem 101 325 Pa.

Pouzijte kfivku vystupniho tlaku (Poyr) ve funkci pratoku vzduchu
(AFRoy7) pro jednotku BS. PFi pritoku vzduchu 115 m®h je vysledny
pokles tlaku zplsobeny jednotkou BS 47,5 Pa.

115
o0 50 100 150 200 250 300

-47.5 -50

-100
T -150 ™\
o \

5 -200

«° \

-250 \

-300

AFR oyt [m¥h]

Pouzijte kfivky vyrobce soucasti s pokyny, jak je odecitat a zjistéte
pokles tlaku zplsobeny vSemi soucastmi v potrubi. MGzZe byt nutné
provést pfevod jednotek. Pozor: U potrubi mize byt pokles tlaku od
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12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

vyrobce definovan na jednotku délky potrubi (jednotky jsou napfiklad
Pa/m). Vynasobte tuto hodnotu délkou potrubi a ziskate tak celkovy
tlakovy spad.

ap Kanaly Ap Ohyby

[Pa/m]| [Pa]

1 8

15 115

AFR [mehn) AFR [mehn)

Poznamenejte si tlakovy spad kazdé soucasti v pfehledné tabulce.
Sectéte tlakové spady.

€. | Indikace Typ AFR [m*/h] Délka [m] AP [Pa/m] AP [Pa]

1 a Jednotka BS 115 - - 475

2 b Potrubi " 5 1 5

3 c Oblouk " - - 8

4 b Potrubi " 10 1 10

5 c Oblouk " 8

6 b Potrubi " 2 1 2

7 d Expandér 4

8 e Potrubi " 6 0,5 3

9 f Redukéni ¢len " 6

10 b Potrubi " 2 1 2

11 b Potrubi " 1 1 1

12 g Zpétny ventil " - - 1"

13 b Potrubi " 1 1 1

14 h Néasténna mfizka " - - 15
Celkovy pokles tlaku (soucet fadku 1 az 14) 123,5

Vyberte ventilator s pozadovanym pritokem 115 m®h a celkovym
narGstem tlaku 123,5 Pa.

Poznamka: Pro snadnou instalaci doporu€ujeme pouzit fadové
ventilatory.

K dispozici je online nastroj (VRV Xpress) pro nalezeni pozadované
tlakové kapacity pro vybér spravné velikosti ventilatoru. Pro vypocet
pouzijte pouze tento online nastroj.

Mistni nastaveni

Jedna jednotka BS — jeden odsavaci ventilator
Kod Popis
[2-0]® |Indikace skupiny

Hodnota

0 (vychozi): zakazano

[2-4]®  |Bezpeénostni opatieni 1 (vychozi hodnota):

povoleno

[2-7]® |Vétrana skfifi 1 (vychozi hodnota):

povoleno

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskéach tigténych spoju (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

®) Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojt (A1P)
jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "16.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 35].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci

"17.2 Testovaci provoz jednotky BS" [» 39].

Nékolik jednotek BS paralelné — jeden odsavaci
ventilator

V této konfiguraci je vice paralelnich jednotek BS pfipojeno k
jednomu odsavacimu ventilatoru. Kazda jednotka BS ma prospéch z
pfimé cesty proudéni vzduchu k odsavacimu ventilatoru. V pfipadé
uniku chladiva v jakékoliv jednotky BS se klapka této jednotky BS
otevife a umozZni pfimé vypousténi vzduchu do odsavaciho
ventilatoru. Klapky ostatnich jednotek BS zUstavaji zaviené.

|
a..
I
az
| |
|
$1 b Cc

a, Jednotka BS ¢.
b  Potrubni kanaly
¢ Odsavaci ventilator

Staci pfipojit obvod odsavaciho ventilatoru pouze k jedné jednotce
BS skupiny (= jednotky BS nalezZejici ke stejnému potrubnimu
kanalu a odsavacimu ventilatoru) (viz "15.5 Pfipojeni externich
vystupl" [ 34]). Pokud jsou v klastru jednotky BS, které patfi k
rdznym systémdm venkovni jednotky, musi byt obvod ventilatoru
pfipojen k jedné jednotce BS (ve skupiné) kazdého systému
venkovni jednotky.

Priklad
a1 ¢ §
e |a-
| [
| ;
""" ldie
A el
oy
e l--.‘:--.}________:
| d e !

a Jednotka BS patfici venkovni jednotce A
b Jednotka BS patfici venkovni jednotce B
¢ Vystupni svorka odsavaciho ventilatoru — NENI pFipojena
d Vystupni svorka odsavaciho ventilatoru — pfipojena
e Svorka propojovaciho vodice
f Odsavaci ventilator
A Venkovni jednotka A
B Venkovni jednotka B
-------- Spojovaci kabelaz
----- Vystupni kabeldz odsavaciho ventilatoru

K dispozici je online nastroj (VRV Xpress) pro nalezeni pozadované
tlakové kapacity pro vybér spravné velikosti ventilatoru. Pro vypocet
pouzijte pouze tento online nastroj.

Mistni nastaveni

Nékolik jednotek BS paralelné — jeden odsavaci ventilator

Kaod Popis Hodnota

[2-0]® |Indikace skupiny 1: povoleno
[2-1]® |Cislo skupiny #o
[2-2]®  |Konfigurace skupiny

0 (vychozi hodnota):
paralelni

[2-4]© |Bezpetnostni opatieni 1 (vychozi hodnota):

povoleno

[2-7]© |Vétrana skFifi 1 (vychozi hodnota):

povoleno

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tigténych spoja (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

® Kazdé skupiné v systému pfifadte jedineéné Cislo skupiny.
V8echny jednotky BS ve stejné skupingé MUSI mit stejné &islo
skupiny.

© Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce tigténych spoju (A1P)
jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "16.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 35].
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12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci

"17.2 Testovaci provoz jednotky BS" [» 39].

Nékolik jednotek BS v sérii — jeden odsavaci
ventilator

V této konfiguraci je vice jednotek BS pfipojeno k jednomu
odsavacimu ventilatoru do série. Vzduch proudi kazdou jednotkou
BS do odsavaciho ventilatoru. V pfipadé Uniku chladiva v jakékoliv
jednotce BS se klapky vSech jednotek BS otevifou a umozni odvod
vzduchu do odsavaciho ventilatoru.

a Jednotka BS
b Potrubni kanaly
¢ EKBSDCK

d Odsavaci ventilator

Staci pfipojit obvod odsavaciho ventilatoru pouze k jedné jednotce
BS skupiny (viz "15.5 Pripojeni externich vystupt" [» 34]). Neni
povoleno mit jednotky BS ve stejné skupiné fady, které patfi k
rdznym systémam venkovnich jednotek.

Priklad

v

a f
|
c e e d e |
s S H®
—A —B
e
) )
X o ; S
d e c ‘e d e
B e R

[A——
L-ZZZ

Jednotka BS patfici venkovni jednotce A
Jednotka BS patfici venkovni jednotce B
Vystupni svorka odsavaciho ventilatoru — NENi pfipojena
Vystupni svorka odsavaciho ventilatoru — pfipojena
Svorka propojovaciho vodic¢e
Odsavaci ventilator
Venkovni jednotka A
Venkovni jednotka B
-------- Spojovaci kabelaz
----- Vystupni kabeldz odsavaciho ventilatoru
+/ Povoleno
X NEPOVOLENO

W>».0200TD

Volitelna sada EKBSDCK je vyzadovana pokazdé, kdyz je potrubi
pfipojeno k pfivodu vzduchu (strana klapky) do jednotky BS.

K dispozici je online nastroj (VRV Xpress) pro nalezeni pozadované
tlakové kapacity pro vybér spravné velikosti ventilatoru. Pro vypocet
pouzijte pouze tento online nastroj.

Mistni nastaveni

Nékolik jednotek BS v sérii — jeden odsavaci ventilator

Kod Popis Hodnota

[2-0]@ |Indikace skupiny 1: povoleno

[2-1]@ |Cislo skupiny #®

[2-2]®  |Konfigurace skupiny 1: série

[2-4]© |Bezpec&nostni opatieni 1 (vychozi hodnota):
povoleno

[2-7]© |Vétrana skFifi 1 (vychozi hodnota):
povoleno

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spoji (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

® Kazdé skupiné v systému pfifadte jedineéné &islo skupiny.
V&echny jednotky BS ve stejné skuping MUSI mit stejné &islo
skupiny.

© Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojd (A1P)
jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "16.1 Mistni
nastaveni” [» 35].

(provozni)

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci
provoz, ktery simuluje unik chladiva. PodrobnéjSi informace viz
"17.2 Testovaci provoz jednotky BS" [» 39].
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12.4.4 Prehled: schéma

§12.4.1 §12.4.2 Be§h2baro
Hsama msapka BbHlwHa anapma 3aTBOPEHO NnomelleHne
3a GesonacHocT @ @
\ \ Y Y
HE u3nonaeaiite BbHLIHA anapmMa kato Mspka YcnopenHu Mocnepnosarenyu
3a 6e30MacHoCT B crie, : Eavn BS mogyn
[HATE criyyan: BS mogynu BS mogynun
1. BS mogyn, MOHTUpaH Ha Hal-HUCKUS
noA3eMeH eTax Ha crpagata
2. BS mogyn, MoHTUpaH B 0br1Taemo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO ABUKEHNETO \

Ha xopaTa € orpaH14eHo
MoHTuparite onuus
EKBSDCK 3a Bcsika
Bpb3Ka kbM BS moayn.

OHnaiH gocTbn
0o VRV Xpress?

CBbpKeTe BbHLUHA anapma (3akynysa ce Ha
msicTo) kbM SVS n3xopa Ha BS mopyna. Tasu
anapma TpsibBa Aa npeynpexaasa 3Bykoso U
BM3yarHo, kato Tpsbea Aa 6vae ¢ 15 dBA Hag W3nonagaiite VRV Xpress 3a HamupaHe
HWBOTO Ha (POHOBMS 3BYK NPE3 LIANIOTO BPEME. WsBepete cuna Ha Ha HeobxoanMMS KanauuTeT Ha HansraHe
BB3AylLHaTa CTpys 3a 13bop Ha NpaBUNHKS pas3mep Ha
AFROut>18'8 m3/y BEHTMNaTop.

WHcTanupaH nu e BS mogyn B nomelleHue:

1. KoeTo ce u3nonaga 3a cnaqe?

2. KbETO MMa HEKOHTponupaH Gpoii xopa?

3. KOETO e JOCTBIHO 3a NuLa, HesanosHat
¢ HeobxoammuTE NpeanasHun Mepku?

BwTpeluroTo HanaraHe B BS moayna (Pinternal)
Tpsibea fa 6bae >20 Pa nog HansraHeTo Ha
oKonHaTa cpepa.

DA

M3nbnHeHo nu e eaHo
(unn noseve) ot TpuTe
ycnosus?

HE \

AnapmeHara cuctema
TpsibBa [OMbLIHUTENHO M36epete BeHTUNATOP C 136paHNs Bb3ayLUEH
[ia npeaynpexaasa MOTOK M U34NCIIEH KanauMTET Ha HansraHe.
B KOHTPONMpPaHO MSCTO
¢ 24-yacoBo HabnogeHve.

\ Y Y Y \i
MHcTanupaiite kaHan 1 oTBexaall BeHTUnaTop
MoHTwupaiiTe 3aTBapsilla nnacTuHa Ha kaHan (akcecoap) (v pBaTa ce 3akynyBaT Ha MSICTO) CbITIACHO NpaBWnara,
NOCO4EHU B FTOPHUS TEKCT
/ Y
HanpaseTte cbOTBETHM NoNeBK HacTporku Ha BS mogyna
/anbnHeTe npobHa ekcnnoatauns Ha BS moayna
WHcTanaumsaTa Ha BS mogyn(v) e 3aBbpLueHa
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12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Poznamka: Schéma predstavuje prehled. Vzdy si pfectéte Uplny text uvedeny v této pfirucce, abyste jasné pochopili obsah a ziskali podrobné

vysvétleni.

12.5 Kombinace konfiguraci vétranych
skFini

Ve stejném systému je mozné kombinovat rizné konfigurace

vétrané skiiné (skupiny). Za timto UCelem pfifadte jednotlivym

klastrdm jedine¢nou hodnotu skupiny. VS8echny jednotky BS ve

stejné skupiné musi byt pfifazeny ke stejnému &islu skupiny.

Priklad

o
-0

[ ]

T

o

a Venkovni jednotka
b Jednotka BS nalezejici do skupiny 1
¢ Jednotka BS nalezejici do skupiny 2
d Jednotka BS nalezejici do skupiny 3
e Odsavaci ventilator

-------- Spojovaci kabelaz

Provozni nastaveni vySe uvedeného prikladu

Kéd Popis Hodnota®

[2-0]® |Indikace skupiny 1: povoleno

[2-11® |Cislo skupiny EE: 3

[2-2]® |Konfigurace skupiny 0 (vychozi hodnota):| 1: série
paralelni

[2-4]© |Bezpeé&nostni opatfeni 1 (vychozi hodnota): povoleno

[2-7]© |Vétrana skiin 1 (vychozi hodnota): povoleno

@ Pro skupiny 1~3.

® Nastavte na VSECH hlavnich deskach tigténych spoju (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

© Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojd (A1P)
jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "16.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 35].

Priklad

Neni povoleno kombinovat paralelni a sériové konfigurace v ramci
stejné skupiny.

a Jednotka BS

b Odsavaci ventilator
A Paralelni konfigurace
B Sériova konfigurace
X NEPOVOLENO

Testovaci provoz jednotky BS

Pred uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci

"17.2 Testovaci provoz jednotky BS" [» 39].

12.6 Kombinace bezpecnostnich
opatieni
Je mozné kombinovat jednotky BS s rGznymi bezpecnostnimi

opatfenimi (zadna bezpecnostni opatfeni, externi alarm a vétraci
$achta) ve stejném systému.

Priklad

-
—o

[ ]

a Venkovni jednotka

b Jednotka BS s bezpecnostnim opatfenim ve formé
vétrané skfiné

¢ Jednotka BS bez bezpec€nostnich opatfeni

d Jednotka BS s bezpe¢nostnim opatfenim ve formé
externiho alarmu

e Odsavaci ventilator

f Externi alarm

-------- Spojovaci kabelaz

Mistni nastaveni

Jednotky BS (b) s bezpecnostnim opatrenim ve formé vétrané

skriné
Kod Popis Hodnota
[2-0]® |Indikace skupiny 1: povoleno
[2-1]@ |Cislo skupiny 1
[2-2]®  |Konfigurace skupiny 0 (vychozi hodnota):

paralelni

1 (vychozi hodnota):
povoleno

[2-4]®  |Bezpetnostni opatieni

[2-7]® |Vétrana skfir 1 (vychozi hodnota):

povoleno

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tigténych spoju (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

® Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spoja (A1P)
jednotky BS.

Jednotka BS (c) bez bezpecnostnich opatreni
Kaod Popis Hodnota

[2-0]@ |Indikace skupiny 0 (vychozi): zakazano

[2-4]® |Bezpeénostni opatieni 0: zakédzano

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tigténych spoja (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

® Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojti (A1P)
jednotky BS.

Jednotky BS (d) s bezpecnostnim opatienim ve formé
externiho alarmu

Kod Popis
[2-0]@ |Indikace skupiny

Hodnota

0 (vychozi): zakazano

[2-4]® |Bezpe&nostni opatfeni 1 (vychozi hodnota):

povoleno

[2-7]® |Vétrana skiifn 0: zakézano

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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13 Instalace jednotky

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskéach tigténych spojd (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

® Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spoj (A1P)
jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "16.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 35].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci

provoz, ktery simuluje unik chladiva. PodrobnéjSi informace viz
"17.2 Testovaci provoz jednotky BS" [» 39].

13 Instalace jednotky

A VYSTRAHA

Instalace MUSI spliiovat pozadavky, které plati pro toto
zafizeni R32. DalSi informace viz "12 Zvlastni pozadavky
na jednotky R32" [» 12].

13.1 Priprava mista instalace

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozenol/instalovano nasledujicim

zplsobem:

= takovym zplsobem, aby se zabranilo mechanickému
poskozeni.

= v dobfe vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich
zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen, pracujici
plynové zatizeni nebo elektrické topidlo).

= v mistnosti s rozméry uvedenymi v "12 Zvlastni
pozadavky na jednotky R32" [» 12].

Zabrante instalaci v prostfedi s nadmérnym mnozstvim organickych
rozpoustédel, napfiklad inkoustu a siloxanu.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, ktera jsou ¢asto vyuzivana jako
pracovisté. Pfi provadéni stavebnich praci (napfiklad brouseni), u
kterych se vytvafi velké mnozZstvi prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

Zvolte misto instalace s dostate€nym prostorem pro pfenos jednotky
na misto a mimo ngj.

13.1.1 Pozadavky na misto instalace jednotky

A UPOZORNENI
Zafizeni NESMi byt pristupné b&zné vefejnosti.
Nainstalujte jej v zabezpeceném prostoru, chranéném pred
snadnym pfistupem.
Tato jednotka je vhodna pro instalaci v komerénim
prostfedi a prostfedi lehkého prdmyslu.

A UPOZORNENI
Toto zafizeni NENI uréeno pro pouZiti v obytnych
lokalitach a nezaruCuje dostateCnou ochranu radiového
pFijmu v téchto lokalitach.

POZNAMKA

Pokud je zafizeni instalovano blize nez 30 m od obytného
mista, MUSI profesionalini instalagni technik pred instalaci
vyhodnotit stav elektromagnetické kompatibility.

POZNAMKA

Instalace a jakakoliv udrzba vyzaduje odbornika s
prisluSnymi zkuSenostmi s elektromagnetickou
kompatibilitou (EMC), aby nasadil vSechna potfebna
specificka opatfeni ke zmirnéni problémad s EMC
definovana v uzivatelské pfirucce.

@ POZNAMKA

Zafizeni popsané v této pfiruéce mize zplsobit
elektronicky Sum generovany energii s radiovymi
frekvencemi. Zatizeni odpovida specifikacim, jez jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti
takovému ruseni. Presto neexistuje zaruka, ze se u urcité
instalace NEVYSKYTNE ruseni.

Proto se doporucuje instalovat toto zafizeni a elektricka
vedeni takovym zplsobem, aby byly zachovany
dostate€né vzdalenosti od stereofonnich  zafizeni,
osobnich pocitaca atd.

V mistech se slabym pfijmem je tfeba zachovat vzdalenost
3 m a vice, aby nedochazelo k elektromagnetickému
rudeni jinych zafizeni a k vedeni napajeni a propojovaciho
vedeni je tfeba pouzit kabelové kanaly.

INFORMACE

Zafizeni splfiuje pozadavky na umisténi v komerénim a
lehkém pramyslu, pokud je profesiondiné instalovano a
udrzovano.

INFORMACE

Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz nasledujici pozadavky:

= Pozadavky na servisni prostor. Viz nize v tomto
tématu.

= Pozadavky na chladici potrubi. Viz "14 Instalace
potrubi” [» 28].

Bezpecnostni opatfeni se liSi v zavislosti na celkovém mnozZstvi
chladiva v systému a na podlahové ploSe. Viz "12.3 Stanoveni
pozadovanych bezpecénostnich opatfeni” [ 12].

Jednotka BS je ur€ena pouze k vnitfni instalaci. Vzdy dodrzujte
nasledujici podminky.

Okolni prostredi Hodnota
Vnitfni teplota 5~32°C DB
Vnitfni vihkost <80%

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista:

= Mista s moznym vyskytem milhy, spreju nebo par mineralnich
oleju v atmosfére. Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout
nebo zpuUsobit Unik vody.

=V mistech s kyselymi nebo zasaditymi parami.

= Ve vozidlech nebo na lodich.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist,

protoZe to muze zkratit jeji Zivotnost:

= V mistech se zna¢né kolisajicim napajenim.

» Unik vody. Davejte pozor, aby v pFipadé tniku NEMOHLA voda
zpUsobit zadné Skody v misté instalace a okoli.

= Hluk. Vyberte misto, kde provozni hluk jednotky nebude rusit
osoby v mistnosti. Aby hluk chladiva nerusil osoby v mistnosti,
nainstalujte mezi obsazenou mistnosti a jednotkou BS alespor
5 m potrubi. Pokud v mistnosti neni faleSny strop, doporucuje se
pridat zvukovou izolaci kolem potrubi mezi jednotkou BS a vnitini
jednotkou nebo zachovat vétsi délku mezi jednotkou BS a vnitfni
jednotkou.

BS4~12A14AJV1B
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13 Instalace jednotky

a Jednotka BS
b Vnitfni jednotka
¢ Zvukova izolace (mistni dodavka)

= Drendz. Ujistéte se, ze kondenzovanou vodu Ize spravné
odvadét.

= Délka vypoustéci trubky. Udrzujte vypoustéci potrubi co
nejkratsi.

= Velikost vypoustéci trubky. Rozmér potrubi musi byt stejny
nebo vétSi nez rozmér spojovaciho potrubi (vinylova trubice o
jmenovitém prdméru 20 mm a o venkovnim praméru 26 mm).

= Zapach. Namontujte lapa¢, aby nedochazelo k pronikani zapach
a vzduchu pfichazejiciho do jednotky skrze vypoustéci potrubi.

a Lapa¢
= Cpavek. Vypoustéci potrubi nepfipojujte pfimo k odpadnimu
potrubi, z n&hoz maze &pét &pavek. Cpavek v odpadnim potrubi
(v kanalizaci) by mohl vniknout odpadnim potrubim dovnitt
jednotky a zpUsobit korozi.

= Kombinace vypoustéciho potrubi. Je mozné kombinovat
vypoustéci trubky. Zajistéte, aby bylo pouzito vypoustéci potrubi a
rozdvojky s dostateénym prafezem s ohledem na provozni vykon
jednotek.

2100

a Rozdvojka (spojka T)
= Odstupy umisténi. Dodrzujte nasledujici pozadavky:

[mm]

25 |(249.5)

2100

l f: 450

A21800

g [mm]

Minimalni vzdalenost k podlaze
Rozvadéci skfin
Prostor pro tdrzbu
Minimalni prostor pro pfipojeni k potrubi chladiva
pfichazejicimu z venkovni jednotky nebo k potrubi
prichazejicimu z jiné jednotky nebo sméfujicimu k jiné
jednotce BS, vypoustécimu potrubi a potrubi
d Minimalni prostor pro pfipojeni potrubi chladiva k vnitfnim
jednotkam
e Snizeny podhled
f Otvor ve snizeném podhledu
g Povrch podlahy
= Pevnost stropu. Zkontrolujte, zda je strop dostate¢né silny, aby
mohl nést hmotnost jednotky. Hrozi-li nebezpeci, pred instalaci
jednotky vyztuzte strop.
= Pro stavajici stropni konstrukce pouzijte kotvy.
= Pro nové stropy pouzijte zapusténé vlozky, zapusténé kotvy
nebo dal$i bézné dostupné soucasti.
= Stropni otvory. Pro stropni otvory dodrzujte nasledujici rozméry
a polohy:

ooTo >

875

30

100

T 100

40

450%450

A [mm]

A Velikost stropniho otvoru:
* 800 mm (BS4A)
* 1200 mm (BS6~8A)
* 1600 mm (BS10~12A)
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13 Instalace jednotky

13.2

Mozné konfigurace

Potrubi chladiva

TN ] - o
P2 e °
:\____1:<—> o
©

b

A
B
c
1
2
a
b
Kanaly

A

A!

P2l -
a

B

1
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L1

—a
—a
—a

© ©-
N

55 :
—Lé J}: i -

o - TN, ]
o <—>:\____/:
©

b

Potrubi chladiva pfipojené pouze na levou stranu
Potrubi chladiva pfipojeno pouze na pravou stranu
Potrubi chladiva pfipojené na obou stranach (pratokové)
Z venkovni jednotky nebo z jednotky BS

Z venkovni jednotky nebo z/do jednotky BS

Uzaviraci potrubi (pfisluSenstvi)

Potrubi v misté instalace (mistni dodavka)

A

A

©-

é
é
6
6
é
é
o é
o é

A Vychozi pritok. Potrubi pouze na strané vystupu
vzduchu. (Vychozi konfigurace)
A' Vychozi pratok. Potrubi na obou stranach.

B Obraceny prutok. Potrubi pouze na strané vystupu
vzduchu.

B' Obraceny pratok. Potrubi na obou stranach.

C Neni nainstalovana odséavaci ventilace.

1 Kodsavacimu ventilatoru nebo jiné jednotce BS
2 Odjiné jednotky BS

a Potrubi (mistni dodavka)

b EKBSDCK (volitelna sada)

¢ Uzaviraci deska potrubniho kanalu (pfisluSenstvi)

V pfipadé, Ze potfebujete obratit proudéni vzduchu, prepnéte
(obratte) vstupni a vystupni stranu vzduchu. Viz "13.5.3 Postup
pfepinani vstupni a vystupni strany vzduchu" [» 26].

INFORMACE

Nékteré varianty mohou vyZadovat dodateCny servisni
prostor. Pfed instalaci si prostudujte instalacni pfiru¢ku
pouzitého pfisluSenstvi.

13.3 Otevirani a zavirani jednotky

13.3.1

Nékteré situace, ve kterych budete muset otevfit jednotku, mohou
byt nasleduijici:

Otevieni jednotky

= Pfipojovani elektrické kabelaze.
= Udrzba nebo servis jednotky.

13.3.2 Otevieni jednotky

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE bé&hem instalace nebo udrzby
jednotku bez dozoru, je-li servisni kryt demontovany.

BS4~12A14AJV1B

Jednotka volice odbocky potrubi VRV 5
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13 Instalace jednotky

13.4 Montaz jednotky

13.4.1

INFORMACE

Volitelné prislusenstvi. Pfi instalaci volitelného zafizeni si
prostudujte  také instalacni  pfirucku k danému
pfislusenstvi. Podle podminek v misté instalace mize byt
snaz$i instalovat voliteIné pfisluSenstvi jako prvni.

Montaz jednotky

1 Do stropni desky instalujte ¢tyfi zavésné Srouby M8 nebo M10.
Dodrzujte nasledujici vzdalenosti:

TT———7

a

a Rozte¢ zavésného Sroubu (délka): 513 mm
b Rozte¢ zavésného Sroubu (Sitka):

* 630 mm (BS4A)

* 1030 mm (BS6~8A)

* 1430 mm (BS10~12A)

2 Na kazdy zavésny Sroub nasadte matici, dvé podloZzky a
dvojitou matici. Mezi matici a dvojitou matici nechte dostatek
prostoru pro manévrovani s jednotkou.

3 Umistéte jednotku zavéSenim zaveésnych drzakl( jednotky na
zavésneé Srouby, a to mezi dvé podlozky.

a Matice (mistni dodavka)
b Podlozka (mistni dodavka)
¢ Zavésny drzak

d Dvojitd matice (mistni dodavka)

Stropni deska

Kotevni Sroub

Dlouha matice nebo napinak
Zavésny Sroub

Jednotka BS

®OQo0T O

4 Zajistéte jednotku dotazenim matice a dvojité matice.

5 Vyrovnejte jednotku ve vSech Ctyfech rozich ota€enim dvojitych
matic, dlouhych matic nebo napinacich zamkaG. Pomoci
vodovahy nebo vinylové trubice naplnéné vodou zmeérte, zda je
jednotka ve vodorovné poloze. Ve sméru vypoustéci pfipojky a
dale od rozvadéci skfiné je pfFipustna odchylka maximalné
jeden stupen.

@ POZNAMKA

Pokud je jednotka instalovana pod vétSim uhlem, nez je
povoleno, mizZe z jednotky odkapavat voda.

a Uroveni
b  Vinylova trubice naplnéna vodou

a Vypoustéci pripojka
b Rozvadéci skfin

13.4.2 Pripojeni vypoustéciho potrubi

@ POZNAMKA

nespravné pfipojeni vypoustéci hadice mlze zpusobit
netésnost a poSkozeni v misté instalace a okoli.

1 Zatlacte vypoustéci hadici co nejdale na vypoustéci trubku.

a Pfipojeni vypoustéci trubky (upevnéné k jednotce)
b Odtokova hadice (pfislusenstvi)
2 Umistéte kovovou svorku pfes vypoustéci hadici co nejblize k
jednotce.

3 Dotahnéte kovovou svorku a ohnéte konec kovové svorky tak,
aby velka samolepici tésnici podlozka (pfisluSenstvi) nebyla pfi
nasazeni vytlacena ven.

¢ Kovova svorka (pfislusenstvi)

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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13 Instalace jednotky

4 Zkontrolujte, zda je voda vypousténa spravné.

= Otevrete kontrolni otvor demontazi krytu kontrolniho otvoru.

= Zkontrolujte, zda voda protéka vypoustéci hadici a ovéite
pfipadny vyskyt netésnosti.
= Uzavrete kontrolni otvor.

5 Navirite velkou samolepici tésnici podlozku (pfisluSenstvi)
kolem kovové svorky a vypoustéci hadice.

Poznamka: Zac¢néte na Sroubové Casti kovové svorky, postupujte
kolem svorky a konce prekryvajiciho vas vychozi bod.

Zajistéte spad minimalné 1/100 (sklon smérem doll), aby se
nevytvarely vzduchové kapsy. Pokud nemuzete vytvofit
odpovidajici sklon pro odtok, pouzijte sadu pro vypousténi (K-
KDU303KVE).

Vypoustéci potrubi uvnitf budovy Uplné izolujte, aby
nedochazelo ke kondenzaci.

13.5 Montaz vétraciho potrubniho

kanalu

13.5.1 Instalace kanalu

Kanaly zajistéte z mistni dodavky.

Potrubi je nutné pouze v pfipadg, Zze bezpecnostni opatfeni vyzaduji
vétrany kryt. Viz "12.4.3 Vétrana skiin" [» 15].

A VYSTRAHA

NEINSTALUJTE do potrubi funkéni zdroje vzniceni
(priklad: otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo
elektrické topidlo).

A UPOZORNENi

Jestlize kovové kanaly prochazeji kovovymi latémi,
dratovymi strukturami nebo kovovou deskou v drevéné
sténé, pouzijte mezi kanalem a sténou elektrickou izolaci.

1 Pripojte vystup vzduchu.
= Umistéte 160 mm kandal nejméné 1 m nad pfipojku kanalu
jednotky.
= Upevnéte kanal k pfipojce kanalu pomoci minimalné 3
Sroubd.
jg = Pro dal$i pfipojeni postupujte podle pokynl vyrobce kanalu.
} ] = Namontujte prvni metr vystupniho kanalu vzduchu za
Ag jednotku takovym zpGsobem, aby se nesklanél dold.
= Ujistéte se, ze pFipojky k jednotce nebo jakékoliv jiné
a Pripojeni vypoustéci trubky (upevnéné k jednotce) Pripojky v systému jsou dokonale vzduchotésné.
b Odtokova hadice (pfislusenstvi) it & cARAVA : . pENOI e
¢ Kovova svorka (pfislusenstvi) 2 V pripadé sériové konfigurace: pfipojte pfivod vzduchu.
d Velka samolepici tésnici podlozka (pfisluSenstvi) = Nainstalujte na klapku volitelnou sadu EKBSDCK. Viz
6 Vypoustéci potrubi pipojte k vypoustéci hadici. "11.4.1 Dostupné volitelné moznosti jednotky BS" [» 12].
= Umistéte 160 mm kanal na volitelnou sadu.
= Upevnéte kanal k volitelné sadé pomoci minimalné 3
Sroubd.
= Pro dalsi pfipojeni postupuijte podle pokynt vyrobce kanalu.
@ = Ujistéte se, Ze pFipojky k jednotce nebo jakékoliv jiné
- pFipojky v systému jsou dokonale vzduchotésné.
\@>\ 3 Potrubni kanal izolujte tepelnou izolaci z mistni dodavky a
e —< tésnicim materidlem z pfislusenstvi (proti kapkam kondenzatu).
\ = Nejméné& prvni metr potrubniho kanalu izolujte proti
L R ] tepelnym ztratam skelnou vatou nebo polyetylénovou pénou
e Vypoustéci potrubi (mistni dodavka) (mistni dodavka) o minimalni tiouitce podie oekavanych
e ; okolnich  podminek. Viz  "14.2  Pfiprava  potrubi
13.4.3 Instalace vypoustéciho potrubi chladiva" ] 29].
1 Nainstalujte vypoustéci potrubi pomoci zavésnych ty¢i, jak je ) POI.(Ud majl ot}e s.tr’anyjeqpotkyvr?otrybl, |zo'Iu1te obé st.rany.
. - . = Nainstalujte té€snici material z pfisluSenstvi na konec izolace
znazornéno na obrazku. o . - e 9
(mistni dodavka) pfivodu vzduchu. Naneste tésnici material
z prisluSenstvi pod izolaci pfivodu (mistni dodavka).
Vytvoite pfesah 50 mm. Pokud je celé vystupni potrubi
tepelné izolovano od jednotky k vnéjsi sténé, neni tésnici
115m ‘ material z pfisluSenstvi nutny.
—a
a Zavésnatyc
Povoleno
X Neni povoleno
(mm)
a Jednotka BS
BS4~12A14AJV1B DAIKIN Instalagni a uZivatelska pirutka

Jednotka volice odbocky potrubi VRV 5
4P670163-1B — 2026.01

25



13 Instalace jednotky

b  Pripojeni potrubniho kanalu (vystup vzduchu)
¢ Volitelnd sada EKBSDCK (pfivod vzduchu)

d Potrubi (mistni dodavka)

e lzolace (mistni dodavka)

f Tésnici material (pfisluSenstvi)

g Sroub (mistni dodavka)

4 Chrarite kanal pfed obracenym pritokem vzduchu zptsobenym
vétrem.

5 Zabrarite pronikani zvifat, necistot a prachu do potrubniho
kanalu.

V pFipadé potfeby oddélte potrubni kanal a sténu elektricky.
Volitelné: V kanalech vytvofte servisni otvory, aby byla udrzba
snazsi.

8 Volitelné: Zajistéte zvukovou izolaci. Vzhledem k tomu, ze
potrubi se pouziva pouze v pfipadg, Ze byl zjistén unik chladiva,
neni nutné potrubi proti hluku izolovat. Pokud je vSak jednotka

BS instalovana v prostorech citlivych na zvuk, kde jsou
pfijimana dodate¢na opatfeni, Ize doporucit izolaci potrubi.

13.5.2 Instalace uzaviraci desky kanalu

Uzaviraci deska kanalu je povolena pouze tehdy, neni-li nutné
odveétravat skfin jednotky BS. To znamena:

= nejsou-li nutna zadna bezpecnostni opatfeni, nebo

= pokud je vyzadovan externi alarm.

Viz "12.3 Stanoveni poZzadovanych bezpecénostnich opatfeni” [» 12].

1 Demontujte pFipojku potrubniho kanalu. Srouby nevyhazuijte.

2 Nainstalujte uzaviraci desku (pfisluSenstvi) pomoci stejnych 4
Sroubu.

13.5.3 Postup prepinani vstupni a vystupni
strany vzduchu

Do dolni rozvadéci skfiné
1 Otevrete jednotku BS. Viz "13.3.2 Otevieni jednotky" [» 23].
2 Demontujte Ctyfi Srouby.
3 Srouby uloZte na bezpe&ném mists.

4 Povolte Srouby M8 o dvé otacky, aniz byste jej odstranili.

5 Zvednéte rozvadéci skfin, vytahnéte ji dopfedu a spustte ji
dold.

Demontaz klapky
1 Demontujte upevriovaci desku vodi¢e vlevo. Drzi klapku na
misté.
= Lehce uvolnéte Srouby, aniz byste je odstranili.
= Posunite a zvednéte desku.

2 Uvolnéte vodice klapky v rozvadéci skfini:

= Odfriznéte kabelovou sponu, ktera upevruje konektor.

= Odpojte vodi¢ klapky od konektoru.

= Povolte a vyjméte Sroub zemniciho vodiCe klapky a odpojte
zemnici vodi¢ klapky.

» Sroub uloZte na bezpeéném misté.

Konektor

Sroub zemniciho vodice
Zemnici vodi€ klapky
Kabelova spona

Q0T

3 Preruste kabelové svazky, které upevnuji vodi¢ klapky k trubce,
a ten, ktery svazuje vodi¢ klapky.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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13 Instalace jednotky

a Vodi¢ klapky
b Kabelova spona

4 Demontujte klapku:

= Demontujte Ctyfi Srouby.

= Srouby uloZte na bezpe¢ném misté.

= Vyjméte klapku z jednotky. Nepouzivejte nadmérnou silu,
protoZe vodi¢e na zadni strané klapky mohou uviznout uvnitf
jednotky.

= Opatrné vedte vodiCe zevnitf ven malym otvorem v kovové
desce jednotky. Dbejte na to, abyste neposkodili konektor a
pfipojeni zemniciho vodice.

a Sroub
b Klapka
¢ Vodi¢ klapky

Demontaz pripojky potrubniho kanalu
1 Demontujte Ctyfi Srouby.

2 Srouby uloZte na bezpedném misté.

3 Zjednotky stahnéte pFipojku potrubniho kanalu.

Montaz pripojky potrubniho kanalu

1 Umistéte pfipojeni potrubniho kanalu na druhou stranu
jednotky.

2 Pfipojte potrubni kanal pomoci ¢tyf Sroubd.

Montaz klapky

1 Namontujte klapku na druhou stranu jednotky:

= Opatrné vedte vodi¢e z vnéjSku dovnitf malym otvorem v
kovové desce jednotky. Dbejte na to, abyste neposkodili
konektor a pfipojeni zemniciho vodice.

= Umistéte klapku na jednotku. Dbejte na to, abyste neskfipli a
neposkodili vodi¢e mezi klapkou a jednotkou.

= Vodice protahnéte tak, aby se pénova izolace spravné vesla
do malého otvoru v kovové desce jednotky. Diky tomu je
spojeni vzduchotésné.

= Upevnéte klapku pomoci ¢ty Sroubu.

\ + PH2
. ERE

[l v<32nm
b

N .
, o> | e
I
6 S~ b
a ¢C “>—b

a  Vodic klapky

b Sroub

c Klapka

2 Pfripojte vodiCe klapky v rozvadéci skfini:

= Pfipojte vodice klapky ke konektoru.

= Umistéte zemnici vodi¢ klapky a dotahnéte Sroub zemniciho
vodice klapky.

= Namontujte kabelovou sponu a upevnéte tak konektor.
Dbejte na to, aby se vodi¢ a konektor nedotykaly ostrych
hran.

Konektor

Sroub zemniciho vodie
Zemnici vodi¢ klapky
Kabelova spona

Q0T

3 Namontujte upevriovaci desku vodi¢e vlevo. Drzi klapku na
misté.
= Obnovte izolaci upeviiovaci desky vodi€i nanesenim

malého kusu izolace z pfisluSenstvi na starou, zplostélou
izolaci.

BS4~12A14AJV1B
Jednotka volice odbocky potrubi VRV 5
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14 Instalace potrubi

a Deska upevnéni vodice

a Vodi¢ klapky

b Kabelova spona k upevnéni vodice klapky k potrubi
(mistni dodavka)

¢ Kabelova spona pro uvazani vodice klapky (mistni
dodavka)

d Deska upevnéni vodice, leva

Opétovna instalace rozvadéci skfiné

1 Zvednéte rozvadéci skfin, posunte ji dozadu a spustte ji na

b Stara zplostéla izolace kratkou vzdalenost dolu.

¢ Nova izolace (pfislusenstvi)

* Umistéte vodie co nejdale do otvoru, na kterém bude
instalovana upevriovaci deska vodice.

2 Namontujte a dotdhnéte d&tyfi Srouby. Opétovné dotazeni

Sroubld M8 neni nutné.

= Nasadte upeviiovaci desku vodi¢e na Srouby a zasurite ji na

misto. Zkontrolujte, zda je zadni strana spravné zarovnana s
izolaci rozvadéci skfiné, aby byla vzduchotésna.
= Dotahnéte dva Srouby.

4 Pripojte vodice klapky. 3 Jednotku BS uzaviete. Viz "13.3.3 Uzavieni jednotky" [» 23].

= Vodi¢ klapky pfipevnéte k potrubi chladiva na vyznacenych
mistech. Zkontrolujte, zda je vodi¢ té€sny, ale netahejte za
néj nadmeérneé. 14
= Mezi upevnénim na trubku a vstupem do rozvadéci skfiné

Instalace potrubi

ponechte 20 cm vodi¢e, aby bylo moZné ovladaci prvek
vratit zpét do rozvadeéci skfiné.
= V pfipadé potfeby svazte vodi¢ klapky.

UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v Cc&asti "2 Specificke
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 4], kde
je popsano, zda tato instalace splfiuje vSechny
bezpecnostni pfedpisy.

=1

2 14.1

Omezeni instalace

5 Obrazek a tabulka nize znazorfiuji omezeni instalace.

Instala¢ni a uZivatelska pfirucka DAIKIN
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14 Instalace potrubi

Viz tabulka dale.

¢ Maximalni limit 16 navazujicich hrdel jednotek BS v
pratoku chladiva. Musi byt zapocitany i nevyuzita hrdla.
Napfiklad 16 hrdel =BS12A+BS4A nebo

BS8A+BS4A+BS4A

d K jednotce musi byt pfipojena alespon jedna vnitini
jednotka BS (BS6~12A: vzdy za¢néte od jednoho z

prvnich ¢tyf hrdel).

e Kombinujte dvé hrdla, pokud je kapacita vnitfni jednotky

vy$8i nez 140. Viz tabulka dale.

f Nelze instalovat pouze vnitfni chladici jednotky. V§echny
vnitfni jednotky musi byt pfipojeny k odbo¢kovym

trubkam jednotky BS

Popis Model
W W W W W
0w Ol O O 0
> B ¥ g ®
> >
Maximalni pocet vnitfnich jednotek 64
pfipojenych k jednotkam BS v pratoku
chladiva (c)
14.1.1 Omezeni instalace potrubi

V pfipadé modelt BS6A, a BS8A, BS10A a BS12A: MUSI byt
pfipojeno alespon jedno z prvnich &tyf hrdel jednotky BS. Pokud
neni pfipojeno zadné z prvnich Ctyf hrdel, na 7segmentovém displeji
se zobrazi "Er "

HGFEIDCBA

0Ox 1% 2% 3x
e Ve e ren Ve
vV | V

Model Hrdlo odbocky potrubi
LIK|B|I|H|G|F|E|P|cCc|B]|A
BS6A volné MUSI byt

pouziti |pfipojeno =1 hrdlo

volné pouziti

BS10A volné pouziti

BS12A ‘ volné pouziti
14.2 Priprava potrubi chladiva
14.2.1 Pozadavek na potrubi chladiva

g Jednotka BS POZNAMKA
Popis Model Potrubi a dal$i soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro
W W W W w pouzivané chladivo. Na chladivo pouzivejte bezesvé
0w 0o o ol n s . o : <
J:; g g == meédéné potrubi odkyslicené kyselinou fosfore€nou.
>| > « Mnosstvi cizich materiald uvnitf potrubi — véetng olejd
Maximalni pocet pfipojitelnych vnitfnich 20 | 30 | 40 | 50 | 60 pouzivanych pfi vyrob& — musi byt <30 mg/10 m.
jednotek na jednotku BS (a)
Maximaini poget pfipojitelnych vnitfnich 5 14.2.2 Material potrubi chladiva
jednotek na odbocku jednotky BS (b)
Maximalni vykonovy index pfipojitelnych | 400[600] 750 Material potrubi
vnitfnich jednotek na jednotku BS (a) Bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosfore¢nou
Maximalni vykonovy index pfipojitelnych 140 Stupen pnuti a tloustka stény potrubi
vnitfnich jednotek na jednu odbocku (b) T — - =
— — — Vnéjsi pramér (3) | Stupen pnuti Tloustka (t)@
Maximalni vykonovy index pfipojitelnych 250 . ™ . 2
vnitfnich jednotek na jednu odbocku, 6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,80 mm ¢
pokud jsou spojeny 2 odbocky (e) 9,5 mm (3/8")
Maximalni vykonovy index vnitfnich 750 12,7 mm (1/2")
jednotek pfipojenych k jednotkam BS 15,9 mm (5/8") Zihany (O) >0,99 mm
pratoku chladiva (c) .
S — —— 19,1 mm (3/4") Polotvrdy (1/2H) 0,80 mm
Maximalni pfipustny pocet jednotek BS v 4 .
pritoku chladiva (c) 22,2 mm (7/8")
Maximalni pocet hrdel jednotek BS v 16 28,6 mm (1 1/8") | Polotvrdy (1/2H) 20,99 mm
pratoku chladiva (c) @V zavislosti na pfislusné legislativé a maximalnim pracovnim
tlaku jednotky (jak je uvedeno na typovém &titku jednotky) se
mUze vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.
BS4~12A14AJV1B DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka
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14 Instalace potrubi

14.2.3 lzolace chladivového potrubi

= Jako izolaéni material pouzijte polyetylénovou pénu:
= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)
= s tepelnym odporem minimalné 120°C
= Tloustka izolace:

Okolni teplota Vihkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C 280% RV 20 mm

14.3 Pripojeni potrubi chladiva

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

14.3.1 Pripojeni potrubi chladiva

Jednotka BS

Potrubi kapaliny (mistni dodavka)

Potrubi plynu VT/NT (mistni dodavka)

Saci potrubi plynu (mistni dodavka)

Redukéni spoje a izolaéni trubky (pfisluSenstvi)
Sada pro pfipojeni vnitfni jednotky

Potrubi kapaliny (mistni dodavka)

Potrubi plynu (mistni dodavka)

TQ Q0T Q

VYSTRAHA
Ohnuté sbérné potrubi nebo potrubi odbocky muze vést k
uniku chladiva. Mozny dopad: udus$eni a pozar.
= NIKDY neohybejte trubky odbocky a sbérné potrubi,
které vycéniva z jednotky. Musi zUstat rovné.

= VZDY podepfete odbocku a hlavové trubky ve
vzdalenosti 1 m od jednotky.

Predpoklad: Namontujte vnitini jednotky, venkovni jednotky a
jednotky BS.

Predpoklad: Prectéte si pokyny v pfiruéce venkovni jednotky, kde
najdete informace o instalaci potrubi mezi venkovni jednotkou a
jednotkou BS, o vybéru sady chladicich odbocek a instalaci potrubi
mezi sadou chladicich odbocek a jednotkami BS.

Predpoklad: Prectéte si pokyny v pfiruéce vnitfni jednotky, kde
naleznete informace o instalaci potrubi mezi vnitini jednotkou a
jednotkou BS.
Predpoklad: Béhem pfipojovani potrubi dodrzujte pokyny pro
ohybani a pajeni potrubi.
Predpoklad: Odstrarite Zluty papir z okoli sbérnych trubek, abyste
se vyhnuli pozaru béhem pajeni.

1 Pfipojte trubky sbérného potrubi k pfislusnym trubkam z mistni

dodavky. Typ trubky je uveden na odstranéném Zlutém papiru.
Pouzijte redukéni spoj (pfislusSenstvi), pokud velikost trubky z

mistni dodavky neodpovida velikosti sbérného potrubi jednotky
BS. Pruaméry trubek sbérného potrubi jednotky BS jsou
nasledujici:

= Potrubi kapaliny: 15,9 mm

= Potrubi plynu VT/NT: 22,2 mm

= Saci potrubi plynu: 22,2 mm

2 V pripadé potfeby odfiznéte odbocky, jak je uvedeno na
obrazku nize. Prumér odbocek jednotky BS je znazornén na

obrazku.
29.5mm —— a
@6.35mm ! = ©
—Lszzl—l_—|J Liouin @ F
215.9mm ——— X
@12.7mm b
I

a Odbocka potrubi kapaliny
b  Odbocka potrubi plynu
3 Pripojte odbocky potrubi. Pouzité priméry potrubi pro vedeni
kapaliny a plynu zavisi na tfidé vykonu pfipojené vnitfni
jednotky. Informace o tom, které odbocky potrubi se maji
pfipojit, naleznete v casti "Nastaveni prepinacd DIP pfi
pfipojovani hrdel odboc¢ky potrubi” [» 34].

4 Nainstalujte uzaviraci potrubi (pfisluSenstvi) pro nepouzité
sbérné potrubi (kdyz jednotka BS neni pfipojena do pritoku
chladiva s jinou jednotkou BS) a nepouzité odbocCky potrubi
(kdyz neni za&dna vnitini jednotka pfipojena k tomuto hrdlu
odbocky).

14.3.2 Spojovani hrdel odbocek potrubi

Pro spojeni napfiklad s FXMA200A a FXMA250A spojte vétve
pomoci spojovaci sady EKBSJK. Jsou mozné pouze nasledujici
kombinace. Napfiklad NENI mozné pfipojit napfiklad hrdlo B a C.

Model Mozné kombinace hrdel
BS4A A+B C+D
BS6A
BS8A
BS10A
BS12A

Poznamka: P¥i pouziti sady spojek zmérte nastaveni prepinace
DIP. Viz "15.4 Nastaveni pfepinact DIP" [» 33].

14.4 lzolovani potrubi chladiva

Po skonc€eni zkousky té€snosti a vakuovani potrubi je tfeba potrubi
izolovat. P¥i této Cinnosti je tfeba dodrzovat nasledujici pravidla:

Pro izolaci uzaviracich trubek

V pfipadé uzaviraciho potrubi: namontujte uzaviraci izolaéni trubky
(pfislusenstvi). V zavislosti na okolnich podminkach maze byt nutné
pfidat dalSi izolaci. Dodrzujte pravidla pro celkovou minimalni
tloustku izolace.

1 Pripojte izolaéni trubici k trubici na jednotce BS.

2 Pro uzavfeni Svu naneste pasku, aby dovnitf nepronikl vzduch.

a b c d >
e
B
f
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15 Elektricka instalace

Izolaéni trubka (pfisluSenstvi)

Povrch fezu (pouze odboc¢ky potrubi)
Pasek (mistni dodavka)

Izolaéni trubka (upevnéna k jednotce BS)
Jednotka BS

Plocha pfilnavosti

-0 Q0T

Pro izolaci shérného potrubi a odbo¢ky potrubi (standardni
izolace)

Sbérné potrubi a odbockové potrubi MUSI byt izolovano (mistni
dodavka). Ujistéte se, Ze je izolace spravné namontovana na sbérné
potrubi a odbocky potrubi jednotky, jak je znazornéno na obrazku
nize. Vzdy pouzivejte pasku (mistni dodavka), abyste zabranili
vzniku vzduchovych mezer ve spoji mezi izolaCnimi trubkami.

a b c D

S S

N\ “N/W\

d

I1zolaéni trubka (mistni dodavka)
Pasek (mistni dodavka)
Izola¢ni trubka (jednotka BS)
Plocha pfilnavosti

Jednotka BS

®OQ0TO

1 Nainstalujte izola¢ni trubku (a) na trubku a proti izolaéni trubce
(c) na jednotku BS.

2 Aplikujte pasku (b) k uzavreni spoje.
Pro izolaci shérného potrubi a odbocky potrubi (extra izolace)

V zavislosti na okolnich podminkach (viz "14.2.3 Izolace
chladivového potrubi” [» 30]) mGze byt pozadovano doplnéni dal§iho
izolaniho materialu. Ujistéte se, Ze je izolace spravné namontovana
na sbérné potrubi a odbocky potrubi jednotky, jak je znazornéno na
obrazku nize. Pro vyrovnani rozdilu v tloustce musi byt nad izola¢ni
trubkou vychazejici z jednotky instalovana dalSi izola¢ni trubka.
Vzdy pouzivejte pasku (mistni dodavka), abyste zabranili vzniku
vzduchovych mezer ve spoji mezi izola¢nimi trubkami.

a b c f

Izolaéni trubka (extra silnd) (mistni dodavka)

Pasek (mistni dodavka)

Izolaéni trubka (jednotka BS)

Plocha pfilnavosti

Jednotka BS

I1zolaéni trubka pro vyrovnani tloustky (mistni dodavka)

-0 Q0T O

1 Nainstalujte izolaéni trubku (a) na trubku a proti izola¢ni trubce
(c) na jednotku BS.

2 Pripojte dalSi vrstvu izolacni trubky (f) pro vyrovnani tloustky.

Aplikujte pasku (b) k uzavieni spoje.

15 Elektricka instalace

15.1 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni

<:> POZNAMKA

Doporucujeme pouzit pevné vodi¢e. Pokud jsou pouZzity
splétané vodiCe, mirné zkrutte prameny pro upevnéni
konce vodice pro pfimé pouziti ve svorce nebo vlozeni do
kulaté zamackavaci svorky. Podrobnosti jsou popsany v
"Pokynech pro pfipojeni elektrické kabelaze" v referenéni
prirucce k instalaci.

Mistni kabelaz sestava z:
= napajeci kabelaz (v€etné uzemnéni),
= Propojovaci kabelaz DIIl mezi jednotkami.

(:) POZNAMKA

Udrzujte napajeci kabelaz a propojovaci kabelaz od
sebe oddélené. Propojovaci kabeldaz a napajeci
kabelaZ se mohou kfiZit, ale NESMI vést rovnobézné.

= Aby nedochazelo k elektrickému ruSeni, musi byt
vzdalenost mezi ob&ma typy kabeldze VZDY
minimalné 50 mm.

Soucast Model
BS4A | BS6A | BS8A BS10A | BS12A
Napajeci kabel |MCA® 0,5 0,6 0,8 1,0 1,1
Napéti 220-240V
Faze 1~
KmitoCet 50 Hz
Velikost Musi splfiovat narodni pfedpisy pro

vodice elektroinstalace.
TFizilovy kabel
Priifez vodi¢e musi byt na zakladé
jmenovitého proudu, avSak minimalné
0,5 mm>.
Propojovaci Napéti 220-240V
kabel Velikost Pouziva se pouze harmonizovany

vodice vodi¢ s dvojitou izolaci a vhodny pro
pfislusné napéti.

Dvouzilovy kabel

0,75-1,5 mm? na zakladé
protékajiciho proudu

Doporucena mistni pojistka 6A
v pfivodech

Do napajeciho vedeni VZDY
nainstalujte proudovy chrani¢ (RCD) s
okamzitym ucinkem. Nainstalovany
proudovy chrani¢ (RCD) MUSI
splfiovat narodni predpisy pro

Jisti¢ svodového zemniciho
proudu / proudovy chrani¢

UPOZORNENI

Dal§i informace naleznete v ¢&asti "2 Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 4], kde
je popsano, zda tato instalace splfuje vSechny
bezpecnostni pfedpisy.

elektroinstalace.

@ MCA=Minimalni proudova zatizitelnost obvodu. Uvedené hodnoty
jsou maximaini.

Zapojeni napajeci kabelaze

Kabelaz napajeciho zdroje musi byt chranén pozadovanym
ochrannym zafizenim, napfiklad hlavnim spinaéem, pojistkou na
kazdé fazi a ochrannym jisti€em proti zemnimu svodu v souladu s
platnou legislativou.

Vybér a dimenzovani kabeldZe by meélo byt provedeno v souladu s
platnou legislativou na zakladé informaci uvedenych v tabulce vyse.

Spojovaci kabelaz

Propojovaci kabelaz vné jednotky by méla byt obalena a vedena
spole¢né s mistnim potrubim. Podrobné informace naleznete v ¢asti
"15.3 Dokonceni elektrické kabelaze" [» 33].
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15 Elektricka instalace

Vybér a dimenzovani kabeldZze by mélo byt provedeno v souladu s
platnou legislativou na zakladé informaci uvedenych v tabulce vyse.

Specifikace a omezeni propojovaci kabelaze®
Maximalni délka kabelaze mezi jednotkou BS a 1000 m
vnitfni jednotkou
Maximalni délka kabelaze mezi jednotkou BS a 1000 m
venkovni jednotkou
Maximalni délka kabelaze mezi jednotkami BS 1000 m
Celkova délka kabelaze 2000 m

@ Pokud celkova délka propojovaci kabelaze piekrodi tyto limity,
mUze to zpusobit poruchu komunikace.

K propojeni jednotek kabely Ize pouzit az 16 vétvi. Za odbockou
propojovaci kabelaze nejsou povoleny Zadné sekundarni odbocky.

a a

Eh N
xo o

b

a /b
a Zkoncu vedeni odstrarite izolaci v této délce
b  Prili§ dlouha ¢ast obnazeného vodice muze zplsobit
uraz elektrickym proudem nebo vznik svodového proudu

+/  Povoleno
X Neni povoleno

3 Pripojte propojovaci kabelaz nasledujicim zptsobem:

= Pripojte svorky F1/F2 (TO IN/D) na desce ovladacich
plos$nych spoju v rozvadéci skfini venkovni jednotky ke
svorkam F1/F2 (venkovni jednotka) na svorkovnici X2M
prvni jednotky BS. Viz také instalaéni navod dodavany s
venkovni jednotkou.

= V pfipadé vice jednotek BS v systému, které jsou pfipojeny
ke stejné propojovaci kabeldzi, pfipojte svorky F1/F2
(jednotka BS) na svorkovnici X2M prvni jednotky BS ke
svorkam F1/F2 (venkovni jednotka) na svorkovnici X2M
druhé jednotky BS. Stejny postup opakujte i u dalSich
jednotek BS, kde pokazdé, kdyz jsou svorkyF1/F2 (jednotka
BS ) na svorkovnici X2M na n-té jednotce BS pfipojeny ke
svorkam F1/F2 (venkovni jednotka) na svorkovnici X2M na
(n+1) téze jednotce BS.

= Pripojte svorky F1/F2 (vnitini jednotka X) na svorkovnicich
X3M~X5M k pfislusnym vnitfnim jednotkam:

V pripade... pripojte...

jedna vnitfni jednotka, kde
NEJSOU spojeny odbocky
potrubi

svorky F1/F2 (vnitini jednotka X)
na jednotce BS ke svorkam F1/F2
na odpovidajici vnitfni jednotce.

nékolik vnitfnich jednotek svorky F1/F2 (vnitfni jednotka X)
pfipojenych ke stejné odboéce |na jednotce BS ke svorkam F1/F2
potrubi na prvni vnitfni jednotce. Pfipojte
svorky F1/F2 na prvni vnitini
jednotce ke svorkam F1/F2 na

a Venkovni jednotka
b Vnitfni jednotka + jednotka BS druhé vnitini jednotce atd.
Hlavni vedeni . - - R
; V;;CI1V8 en spojena hrdla odbocek jednu ze dvou svorkovnic F1/F2
e Vétev2 (vnitini jednotka X) odbocek, které
f Vétev3 ) o ) jsou pfipojeny na jednotce BS, ke
g Za odbockou neni dovolena dalSi odbocka svorkam F1/F2 na odpovidajici
h  Centraini uzivatelsky ovlada¢ (atd...) ey
A Propojovaci kabelaz venkovni / vnitfni jednotky vnitfni jednotce.
B Propojovaci kabelaz hlavni / podfizené jednotky ..
Priklad
v . s - P v a d
15.2 Pripojeni elektrické kabelaze \ \ c L
P /—)‘%
A VYSTRAHA INDOOR| INDOOR|INDOOR[INDOOR out- | s o | o
crnoo - . , = UNIT UNIT UNIT UNIT DOOR
Napajeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE A 8 c D onT | UNIT IND | OUTID
pomoci dratovych konektord, dratovych spojovacich F1]r2[F1][r2[F1][F2[F1]F2] [F1]F2[F1]F2 F1]F2[F1]F2
svorek, vodi¢u zalepenych paskou, prodluZovacich kabel(. Y Y N N
Mohlo by dojit k prehfivani, urazu elektrickym proudem l l
nebo pozaru.
@ POZNAMKA
= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané F1]F2 F1]F2 F1]F2 F1]F2
s jednotkou, umisténé na vnitfni strané servisniho \ \ \ \
krytu). A1 B1 B2 C
= Pokyny pro pfipojeni volitelného pfisluSenstvi b_T
nf:l'lezrjete v’ instalacni pfirucce dodané s volitelnym NDoORTNDOORTINDOOR INDOOR T | o
prislusenstvim. UNIT | UNIT [ UNIT | UNIT DOOR
- Zkontrolujte, zda vodice elektrickéh jeni nikd et e e il
Eln LO_L,” e, zda vodice eleklric ghokzatpOJem nikde Fi[r2[F1[r2[F1[r2[F1[F2| [F1[F2[F1]F2
neblokuji spravné upevnéni servisniho krytu. Y Y
1 Sejméte servisni kryt. Viz "13.3.2 Otevfeni jednotky" [» 23]. A
2 Odstrante izolaci z koncl vedeni. A2
a Jednotka BS 1
b Jednotka BS 2
¢ Venkovni jednotka
Instalaéni a uzivatelska pfirucka DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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15 Elektricka instalace

d P¥i spojovani odbocek C a D
A1/A2 Vnitfni jednotka A napojena na odbocku A jednotky BS 1
a jednotky BS 2
B1/B2 Vnitfni jednotky B1 a B2 pfipojeny ke stejné odboc¢ce B
jednotky BS 1
C Vnitfni jednotka C napojena na spojovaci odbocky
potrubi C a D jednotky BS 1. Svorky F1/F2 vnitfni
jednotky musi byt pfipojeny pouze k jedné ze dvou
svorek F1/F2 uvnitf jednotky BS 1.

Poznamka: Prepinace DIP kazdé fidici desky tisténych spoji v
rozvadéci skfini jednotky BS musi byt nastaveny podle propojovaci
kabelaze. Viz "15.4 Nastaveni pfepinact DIP" [» 33].
4 Pfipojte napajeci zdroj nasledujicim zplsobem. Uzemriovaci
vodi¢ musi byt upevnén k miskové podloZce:

1~ 50 Hz
220-240 V

a Ochranny jisti¢ proti zemnimu zkratu
b Pojistka
c Napdjeci kabel
5 Pripevnéte kabely (napdjeci a propojovaci kabeldz) pomoci
kabelové spony k zajiSttnym upeviiovacim mistim. Vedte
kabely zplisobem znazornény na nize uvedeném obrazku.

Bs4~12A K BS10~12A | BS6~12A§
ol o ~ | Bl e =T b7 ro
Jf D == 1 e L

a Napdjeci kabel (mistni dodavka)

b Propojovaci kabel (mistni dodavka)

¢ Kabelova spona (pfisluSenstvi)
Pravidla

= Ujistéte se, ze délka zemniciho vodi€e mezi upeviiovacim mistem
a svorkou je del$i nez délka napdjecich dratli mezi upevriovacim
mistem a svorkou.

g—%n@

= Vyfiznéte Stérbinu v pryZové prichodce, kterou kabely vstupuji do
rozvadéci skfiné.

= Pripojte kabely k vnéj§imu plasti kabelu a NIKOLIV k vodi¢im.

= Vn&jsi plast NEODSTRANUJTE niZe, nez je bod upevnéni.

= Ujistéte se, ze ponechate dostatek zalozni délky kabelu (£20 cm
navic) pro vSechny kabely mezi upeviiovacim mistem uvnitf
rozvadéci skfiné a upevnovacim mistem na strané jednotky BS.
Tento zalozni kabel je nutny ke spusténi rozvadéci skiiné doll.

a Zalozni kabel

b Rozvadéci skfin v horni poloze
¢ Rozvadéci skfin v dolni poloze

6 Pripojte servisni kryt. Viz "13.3.3 Uzavfeni jednotky" [» 23].

UPOZORNENI

Zabraiite skiipnuti KABELU mezi servisnim krytem a
rozvadeéci skrini.

15.3

Po instalaci propojovaci kabelaze ohnéte vodiCe podél potrubi s
chladivem a upevnéte je pomoci pasky — viz obrazek nize.

Dokoncéeni elektrické kabelaze

()
®

(%2

e

Potrubi kapaliny

Potrubi plynu
Vysokotlaké/nizkotlaké potrubi plynu
Dokoncovaci paska

Propojovaci kabel (F1/F2)

Izolace

-0 Q0T Q

15.4

Prepinace DIP jsou umistény na deskach tisténych spoju A1P, A2P
(BS6~12A) a A3P (BS10~12A).

Nastaveni prepinact DIP

Faa

a Svorka pro propojovaci kabelaz do vnitni jednotky
b Hrdlo odbo¢ky potrubi (A, B, C, ...)
c Prepinace DIP

Poznamka: Kdyz se zobrazi chyba L/A-53, zkontrolujte, zda je
nazev modelu venkovni jednotky REMA5+REYA8~20A7Y1B9 (na
konci pozor na "9"). Pokud tomu tak neni, obratte se na svého
prodejce a aktualizujte software venkovni jednotky.
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15 Elektricka instalace

Nastaveni prepinacu DIP pro hrdla vétvi potrubi, ke kterym
NENI PRIPOJENA ZADNA vnitini jednotka

Nastaveni hrdel vétvi potrubi, ke kterym NENi PRIPOJENA
ZADNA vnittni jednotka®

DS1 (A1P) DS1 (A2P)

DS1 (A3P)

11234
BS4A A|/B|C|P
BS6A
BS8A
BS10A
BS12A

Cilové hrdlo odbocky potrubi

@ ON = NEPRIPOJENO / OFF = pfipojeno (vychozi tovarni
nastaveni)

Priklad Béhem pfipojovani vnitni jednotky k DSt AR
hrdlim odbocky A a B, ale NIKOLIV
b&hem pfipojovani vnitini jednotky k R

hrdldm odbocky C a D.

Nastaveni prepinact DIP pfi pfipojovani hrdel odbo¢ky potrubi

Vyzaduje se pro pfipojeni napfiklad FXMA200 a FXMA250.
Nastaveni pfi spojovani hrdel odboéek potrubi®

DS2 (A1P) DS2 (A2P) DS2 (A3P)

1 2

BS4A A+B C+D

BS6A

BS8A

BS10A

BS12A

Cilova hrdla odbocky potrubi

@ ON = pfipojeno /OFF = NEPRIPOJENO (vychozi tovarni
nastaveni)

Poznamka: Pro pfipojeni k hrdlim odbocky jsou mozné POUZE
kombinace uvedené v tabulce vySe. Napiiklad NENi mozné pipojit
naptiklad hrdlo B a C.

Priklad

DS2 (A1P)

PFi spojovani hrdel A a B odbocky
potrubi.

2

=T
w
o]
EF

Priklady

1. |B&hem pfipojovani vnitfni jednotky k hrdltim
odbocky A, B a D, ale NIKOLIV béhem pfipojovani
vnitfni jednotky k hrdlu odbocky C.

DS1 (A1P)

-~

N

(o CH]
X
o o
q =z

o
@
9

=

3

-
~E
«
=

92

o
2
=
)

2. |Pfi spojovani hrdel A a B odbocky potrubi.
Pfipojeni vnitfni jednotky ke spojenym hrdlim A a
B odbocky potrubi, také k hrdlu C odbocky
potrubi, ale NIKOLIV pfipojeni vnitfni jednotky k
hrdlu D odbocky potrubi.

-l
~I
w[@]

ump( [ W]
22

o
@
N

B

2

w-TH
I
o]
NE|
o2

Vystup FAN musi byt pouZit v pfipadé, Ze je vyZzadovana vétrana
skfin  (viz "12.3 Stanoveni pozadovanych bezpecnostnich
opatfeni" [» 12]).

ol

a Vystupni svorky FAN (1 a 2)

b Kabel k obvodu odsavaciho ventilatoru
Vybér a dimenzovani kabelaze musi byt provedeno v souladu s
platnou legislativou na zakladé informaci uvedenych v oznameni
nize:

@ POZNAMKA

Vystup FAN maji omezenou kapacitu 220~240 V AC —
0,5A.

Vystup FAN nepouzivejte k pfimému napajeni ventilatoru.
Misto toho pouzijte vystup pro napajeni relé, které ovlada
obvod ventilatoru.

—

7} -- d

a Vystupni svorka FAN

b Relé

¢ Zdroj napéjeni odsavaciho ventilatoru
d Odsavaci ventilator

Vystup SVS (externi alarm)

Vystupem SVS je bezpotencialovy kontakt na svorce X6M, ktery se
sepne v pripadé, Ze je zjistén unik v jednotce BS.

Vystup SVS musi byt pouzit, pokud je vyzadovan externi alarm (viz
"12.3 Stanoveni pozadovanych bezpecénostnich opatfeni” [» 12]).

e
X6M %

a Vystupni svorky SVS (1 a 2)
b Kabel k obvodu externiho alarmu

POZNAMKA

Vystupem SVS je bezpotencialovy kontakt s omezenou
kapacitou 220~240 V AC - 0,5 A.

NEPOUZIVEJTE kontakt SVS pfimo v okruhu alarmu.
Misto toho pouzijte kontakt SVS ve spojeni s napajecim
zdrojem k napdjeni relé, které ovlada obvod externiho

alarmu.
b
X6M ( )
“- . . . ” o (Svs)
15.5 Pripojeni externich vystuput i
E <]
Vystup FAN (odsavaci ventilator) a
Vystup odsavaciho FAN je kontakt na svorce X6M, ktery se sepne v
pfipadé zjisténi netésnosti, poruchy nebo kdyz dojde k poruse ¢i Vstuoni va SVS
. . . « . . a ystupni svorka
odpojeni snimace chladiva R32 v jednotce BS. b Napajeci zdroj relé
c Relé
d Napajeci zdroj externiho alarmu
Instalaéni a uzivatelska pfirucka DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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16 Konfigurace

e Externi alarm

Vedeni kabelu

Vedte vystupni kabel FAN nebo SVS, jak je uvedeno nize. Pro
spusténi rozvadéci skfiné ponechte dodatecnou délku kabelu
+20 cm.

= 1

a Napdjeci kabel (mistni dodavka)
b Vystupni kabel (zobrazen kabel FAN) (mistni dodavka)
c Kabelova spona (pfisluSenstvi)

16 Konfigurace

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

INFORMACE
Je dulezité, aby si pracovnik provadéjici instalaci precetl
postupné vSechny informace v této kapitole a aby systém
byl spravné konfigurovan.

16.1  Mistni (provozni) nastaveni

16.1.1

Chcete-li nakonfigurovat jednotku BS, MUSITE zadat vstup do
hlavni desky tiSténych spoji jednotky BS (A1P, a A2P A3P, v
zavislosti na jednotce). Tyka se to nasledujicich soucasti mistniho
nastaveni:

O mistnim (provoznim) nastaveni

= Tlacitka pro vstupy pro desku tisténych spoju
= Zobrazeni informaci zpétné vazby z desky tisténych spoju
= Prepinace DIP

A1P  Hlavni deska tiSténych spojd A1P

A2P Hlavni deska tisténych spoji A2P (pouze pro BS6~12A)

A3P Hlavni deska tisténych spoji A3P (pouze pro BS10~12A)
Poznamka: Néktera mistni nastaveni je tfeba provést na vSech
hlavnich deskach tisténych spoji (A1P, A2P and A3P) stejné
jednotky BS. Dalsi informace viz "16.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 35].

Rezim 1 — nastaveni monitorovani

Rezim 1 Ize pouzit pro monitorovani aktualni situace jednotky BS.

Rezim 2 — mistni nastaveni

Rezim 2 se pouzivda ke zméné mistniho nastaveni systému. Je
mozné zjisténi aktualni hodnoty mistniho nastaveni a zména této
hodnoty.

Obecné Ize v normalnim provozu pokracovat bez zvlastniho zasahu
po zméné mistnich nastaveni.

16.1.2 Pristup k souc¢astem mistniho nastaveni
Viz "13.3.2 Otevfeni jednotky" [» 23].

16.1.3 Soucasti mistniho nastaveni

Umisténi 7segmentového displeje a tlacitek:

o O O
= 'O o0
|
(]
- II ° ﬂ
. BEE L 0 c
a7+ MMsee D b
omg DS1 DS2 BS1BS2BS3 |:|
[ ] [e]
m
: 1l
m
ﬁ _% (R G — I I
| I
-
= N B 1 I § 1 |
BS1 MODE: Pfi zméné nastaveného rezimu
BS2 SET: Pro mistni nastaveni
BS3 RETURN: pro mistni nastaveni
DS1,DS2 Prepinace DIP
a Prepinace DIP
b Tlagitka
c 7segmentovy displej
Tlacitka

K provoznimu nastaveni pouzijte tlacitka. S tlacitky manipulujte
pomoci izolovaného predmétu (napfiklad uzaviena propisovaci
tuzka), abyste se nedotkli dild pod napétim.

[o]j@)

7segmentovy displej

Displej poskytuje zpétnou vazbu tykajici se mistnich nastaveni, ktera
jsou definovana jako [rezim-nastaveni]=hodnota.

Priklad
EiEE Popis
l Vychozi situace

aEl
1 Rezim 1
ExE
1 Rezim 2
EHE

l Nastaveni 8
E—ﬂ% (v rezimu 2)

l Hodnota 4
l—ﬂ% (v rezimu 2)
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16 Konfigurace

16.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo 2

Inicializace: vychozi situace

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné& 6 hodin pred zahajenim
provozu, aby bylo napajeni pfivedeno k ohfevu klikove
skfiné, chranite tim také kompresor.

Zapnéte napajeni jednotky BS, venkovni jednotky a vSech vnitfnich
jednotek. Kdyz je ustavena komunikace mezi jednotkami BS,
vnitfnimi jednotkami a venkovnimi jednotkami a je normalni, stav
indikace 7segmentového displeje bude odpovidat popisu nize
(vychozi situace pfi expedici z vyrobniho zavodu).

Stupen Zobrazeno

PFipraveno k provozu: indikace prazdného
displeje podle popisu.

Indikace 7segmentového displeje:

= |Blika

e | Zapnuto

Pristup

Pouzijte tlacitko BS1 k prfepinani mezi vychozi situaci, rezimem 1
az2.

Priklad:
Kontrola obsahu parametru [1-2] (pro zjiSténi verze softwaru).

[Rezim-nastaveni]=hodnota v tomto pfipadé definovana jako:
Rezim=1; nastaveni=2; hodnota=hodnota, kterou chceme znat/
monitorovat:

1 Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako
béhem normaliniho provozu (vychozi situace).

2 Jednou stisknéte tlagitko BS1.

Vysledek: Rezim 1 je zpfistupnén
3 Stisknéte 2x BS2.

Vysledek: Nastaveni 2 rezimu 1 je adresovano:

4 Jednou stisknéte tlacitko BS3. Na displejich se zobrazuje verze
softwaru.

Vysledek: Nastaveni 2 rezimu 1 je adresovano a vybrano,
vracena hodnota je monitorovana informace.

5 Jednim stisknutim tlac¢itka BS1 ukoncite rezim 1.

16.1.6 Pouziti rezimu 2

ReZim 2 se pouziva ke zméné mistniho nastaveni jednotky BS.

Co Jak

Pristup Akce

Vychozi situace

Rezim 1 = Jednou stisknéte tlacitko BS1.

Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujici:

L0 0.
= Dal8im stisknutim tlac¢itka BS1 se vratite do
vychozi situace.

Rezim 2 = Stisknéte tlacitko BS1 alespon 5 sekund.

Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasleduijici:

= DalSim stisknutim tlacitka BS1 (kratce) se
vratite do vychozi situace.

INFORMACE

Pokud se vam béhem procesu nastaveni stane, Ze nevite,
co provést, stisknutim tlacitka BS1 se vratite do vychozi
situace.

16.1.5 Pouziti rezimu 1

Rezim 1 se pouziva k zakladnimu nastaveni a monitorovani stavu
jednotky.

Co Jak

Zména a pfistup k 1
nastaveni v rezimu 1

Jednim stisknutim tlacitka BS1

vyberte rezim 1.

2  Stisknéte tlaCitko BS2 a vyberte
pozadované nastaveni.

3  Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat

pro prfistup k hodnoté vybraného

nastaveni.

Stisknéte tlacitko BS1.

Ukonceni a navrat k
plvodnimu stavu

Zmeéna a pristup k = Pro volbu rezimu 2 stisknéte tlacitko

nastaveni v rezimu 2 BS1 po dobu del$i nez pét sekund.

= Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte
pozadované nastaveni.

= Stisknéte tlaCitko BS3 jedenkrat pro

pfistup  k  hodnoté  vybraného
nastaveni.
Ukongeni a navrat k Stisknéte tlacitko BS1.
puvodnimu stavu
Zména hodnoty = Pro volbu rezimu 2 stisknéte tlacitko
vybraného nastaveni v BS1 po dobu del$i nez pét sekund.
rezimu 2 » Stisknéte tlagitko BS2 a vyberte

pozadované nastaveni.
= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro

pfistup  k  hodnoté  vybraného
nastaveni.

= Nyni stisknéte tlacitko BS2 k vybrani
pozadované hodnoty  vybraného
nastaveni.

= Pro ovéfeni zmény stisknéte jednou
tlacitko BS3.

= Opétovnym stiskem tlacitka BS3
spustite ~ provoz se  zvolenou
hodnotou.

Priklad:
Kontrola obsahu parametru [2-7] (pro povoleni nebo zakazani
funkce vétrané skfiné).

[Rezim-nastaveni]=hodnota v tomto pfipadé definovana jako:

Rezim=2; nastaveni=7; hodnota=hodnota, kterou chceme znat/

zménit.

1 Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako
bé&hem normalniho provozu (vychozi situace).

2 Stisknéte BS1 na vice nez pét sekund.

Vysledek: Rezim 2 je zpfistupnén: L.

3 Stisknéte BS2 sedmkrat (nebo stisknéte BS2 dokud se na
7segmentovém displeji nezobrazi sedmicka).

~w0

Vysledek: Nastaveni 7 rezimu 2 je adresovano: |y
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16 Konfigurace

4 Jednou stisknéte tlacitko BS3. Na displeji je zobrazen stav
nastaveni (v zavislosti na aktualnim mistnim stavu). V pfipadé
[2-7] je vychozi hodnota "1", coZz znamena, Ze je povolena
funkce vétrané skfiné.

Vysledek: Nastaveni 7 rezimu 2 je adresovano a vybrano,
vracena hodnota je aktualni situace nastaveni.

5 Chcete-li zménit hodnotu nastaveni, stisknéte BS2, dokud se
pozadovana hodnota nezobrazi na 7segmentovém displeji.

6 Pro ovéfeni zmény stisknéte jednou tlagitko BS3.

Stisknéte tlacitko BS3 a spustte provoz podle zvoleného
nastaveni.

8 Jednim stisknutim tlacitka BS1 ukoncite rezim 2.

16.1.7 Rezim 1: nastaveni monitorovani

[1-0]
Zobrazuje zbyvajici zivotnost snimace R32.

Zbyvaijici zivotnost se zobrazuje v mésicich od 0 do 120.

INFORMACE

Zivotnost snimade je pfiblizné 10 let. UZivatelsky ovladaé
zobrazuje chybu "CH-22" 6 mésicli pred koncem Zivotnosti
snimace a chybu "CH-23" po konci Zivotnosti snimace.
Dal$i informace naleznete v referenéni pfirucce
uzivatelského ovladace, nebo muzete kontaktovat svého
prodejce.

16.1.8 Rezim 2: mistni nastaveni
[2-0]
Nastaveni pro urceni, zda jednotka BS patfi do skupiny nebo nikoliv.

V pfipadé, Ze jednotka BS patfi do paralelni nebo sériové skupiny,
toto nastaveni musi byt na "1", aby to bylo mozné. Viz
"12.4.3 Vétrana skfin" [ 15].

[2-0]@ Popis
0 (vychozi) Skupina zakazana
1 Skupina povolena

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spoja (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.
[2-1]
Nastaveni pro definovani Cisla skupiny, ke které jednotka BS patfi.

V pfipadé, Ze je v systému je nékolik skupiny, vSechny jednotky BS
patfici do stejné skupiny musi mit stejné Cislo skupiny jako hodnotu
pro toto nastaveni. Jednotky BS nalezejici k riznym skupinam musi

[2-3]

Nastaveni simulace uniku chladiva.

= Pfi uvadéni jednotky BS do provozu zvolte hodnotu "1". Tim se
aktivuji bezpecénostni opatfeni jednotky BS a potvrdi se, ze
bezpecnostni opatfeni funguji podle planu a jsou v souladu s

platnou legislativou.

= Po potvrzeni jej resetujte na hodnotu "0" a zmérite nastaveni [2-6]
pro potvrzeni dokonéeni kontroly uvadéni do provozu.

Viz "17.2.1 Informace o testovacim provozu jednotky BS" [» 39].

[2-3]@ Simulace uniku chladiva
0 (vychozi) VYPNUTO
1 ZAPNUTO
@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spoju (A1P)
jednotky BS.

[2-4]

Nastaveni zapnuti nebo vypnuti vSech bezpecnostnich opatfeni

jednotky BS.

= Zvolte hodnotu "1", pokud jsou nutna bezpecnostni opatfeni
(vétrana komora nebo externi alarm).

= Pokud nejsou nutna zadna bezpecnostni opatfeni, zvolte hodnotu
"0".

Viz "12.3 Stanoveni pozadovanych bezpecénostnich opatfeni" [ 12].

V pfipadé "0" BS bude vystup snimace R32 v zafizeni ignorovan a v
pfipadé uniku chladiva v zafizeni nedojde k zadné odezvé jednotky
BS.

[2-4]@ Bezpeénostni opatieni
0 Zakazano
1 (vychozi) Povoleno
2 Doc¢asné deaktivovat (24 hodin nebo do
resetovani napajeni)

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce tigténych spoji (A1P)
jednotky BS.

[2-6]
Nastaveni pro potvrzeni dokon&eni kontroly uvadéni do provozu.

Poté, co je potvrzeno, zZe bezpecnostni opatfeni jednotky BS funguji
podle planu, musi byt toto nastaveni zménéno na "1".

Pro v8echny jednotky BS je vyzadovano stejné nastaveni, a to i v
pfipadé, Ze nejsou nainstalovana zadna bezpecnostni opatfeni.
Béhem testovaciho provozu venkovni jednotky se kontroluje, zda
v§echny jednotky BS systému maji pro toto nastaveni hodnotu "1".
Pokud tomu tak neni, zobrazi se na 7segmentovém displeji venkovni
jednotky chyba.

mit jiné Cislo skupiny. [2-6]@ Kontrola uvedeni do provozu
[2-1]® Popis 0 (vychozi) Nedokonéeno
0 (vychozi)~15 Cislo skupiny 1 Dokonéeno
@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tigténych spoja (A1P, A2P @ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce tisténych spojii (A1P)
and A3P) jednotky BS. jednotky BS.

[2-2]
Nastaveni pro definovani konfigurace skupiny, ke které jednotka BS
patfi.
To mize byt bud paralelni nebo sériova skupina. Toto nastaveni
musi byt provedeno pro vSechny jednotky BS ve stejné skupiné a

[2-7]
Nastaveni umozfuje povolit nebo zakazat bezpecnostni opatfeni
vétrané skfiné jednotky BS.

= Zvolte hodnotu "1", pokud je
bezpec€nostnim opatfenim.

vétrany kryt nezbytnym

musi mit stejnou hodnotu. Viz "12.4.3 Vétrana skfin" [» 15].

= Zvolte hodnotu "0", pokud je vyZadovan pouze externi alarm.

[2-2]@ Popis Viz "12.3 Stanoveni pozadovanych bezpeénostnich opatfeni” [» 12].
0 (vychozi) Paralelni skupina [2-7]® Veétrana skfif
1 Sériova skupina 0 Zaké&zano
@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spojd (A1P, A2P 1 (vychozi) Povoleno

and A3P) jednotky BS.

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§t&nych spoju (A1P)

jednotky BS.
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17 Uvedeni do provozu

[2-8]
Nastaveni pfifazeni hodnoty adresy k jednotce BS pro dalkovy
ovladac¢ supervizora.
V pfipadé pouziti nadfizenych dalkovych ovladacu v systému je
nutné pfifadit hodnotu adresy jednotky BS.
= Prifadte riznym jednotkam BS jinou adresu.
= Pouzijte hodnoty adres, které NEJSOU pouzity v systému jinde
(napfiklad vnitfni jednotky).
= Nepouzivejte adresu 00. Dalkovy ovladac
nezobrazuje chyby z jednotek BS s adresou 00.
[2-8]@ Popis
00~FF (adresa ve
formatu HEX)

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojt (A1P)

supervizora

Adresa dalkového ovladace supervizora

jednotky BS.
Priklad
A1P A2P A3P

~GILIL e
e e e

| A1P A2P A1P

CLLT T
ebe ce

A1P Hlavni deska tisténych spojl 1
A2P Hlavni deska tisténych spoju 2
A3P Hlavni deska tisténych spoji 3
a Venkovni jednotka
b Jednotka BS8A
¢ Jednotka BS4A
d Jednotka BS12A
e Hodnota adresy dalkového ovladace supervizora
pfifazeného k hlavni desce plosného spoje
-------- Spojovaci kabelaz

NiZe uvedena tabulka ukazuje pfiklad pfifazenych hodnot adres:

BS Hlavni deska Hodnota adresy (e)
tiSténych spojt

BS12A A1P 01
A2P -
A3P -

BS8A A1P 02
A2P -

BS4A A1P 03

[2-9]
Nastaveni pfifazeni hodnoty adresy k jednotce BS pro zpracovani
chyb.

Priradte stejnou adresu hlavnim deskam tisténych spoju (A1P, A2P
and A3P) 1 jednotky BS a jinou adresu dalSim jednotkam BS.

POZNAMKA

Mistni nastaveni [2-9] je povinné pro vSechny BS jednotky
a musi byt provedeno na vSech hlavnich deskach tisténych
spoju (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.

Priklad
A1P A2PA3P

A1P  Hlavni deska tiSténych spoji 1
A2P Hlavni deska tisténych spoji 2
A3P Hlavni deska tisténych spoji 3
a Venkovni jednotka
b Jednotka BS8A
¢ Jednotka BS4A
d Jednotka BS12A
e Hodnota adresy pro zpracovani chyb pfifazena hlavni
desce plo$nych spoju
-------- Spojovaci kabelaz

Nize uvedena tabulka ukazuje pfiklad pfifazenych hodnot adres:

BS Hlavni deska Hodnota adresy (e)
tisténych spoju

BS12A A1P 1
A2P
A3P

BS8A A1P 2
A2P

BS4A A1P 3

[2-10]

Nastaveni pro povoleni nebo zakazani vystupu externiho alarmu
béhem testovaciho provozu jednotky BS.

Toto nastaveni se pouzije béhem testovaciho provozu jednotky BS
pouze v pfipade, Ze se jako bezpecnostni opatfeni jednotky BS
pouziva vétrana skfin a jako dodate¢né opatfeni se pfidava externi
alarm. Béhem testovaciho provozu jednotky BS, ktery se spusti
nastavenim parametru [2-3] na "1", je aktivni externi ventilator i
externi alarm. Chcete-li externi alarm béhem méreni pratoku
vzduchu deaktivovat, zménte nastaveni parametru [2-10] na "1".

Jakmile je testovaci provoz jednotky BS dokoncen (nastaveni
parametru [2-3] zménéno na "0"), nastaveni [2-10] se automaticky
vrati na vychozi hodnotu "0".

[2-9]@ Popis

0 (vychozi)~15 Adresa pro zpracovani chyb

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spoju (A1P, A2P
and A3P) jednotky BS.

[2-10]@ Vynucené VYPNUTI vystupu externiho
alarmu
0 (vychozi) Zakazano
1 Povoleno
@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojti (A1P)
jednotky BS.

17 Uvedeni do provozu

A UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v C¢&asti "2 Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 4], kde
je popsano, zda tato instalace a uvedeni do provozu
spliuji vSechny bezpec€nostni predpisy.
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17 Uvedeni do provozu

@ POZNAMKA

Celkovy kontrolni seznam uvedeni do provozu. Kromé
pokynl k uvedeni do provozu v této kapitole je rovnéz na
webu Daikin Business Portal (vyZzaduje se ovéfeni)
dostupny také celkovy kontrolni seznam krok( uvedeni do
provozu.

Tento obecny celkovy kontrolni seznam pro uvadéni do
provozu je dopliikem pokyn( uvedenych v této kapitole a
Ize jej pouzit jako voditko a Sablonu zprav béhem uvadéni
zarizeni do provozu a pfredani uzivateli.

171

1 Po dokonceni

Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu

instalace jednotky je nutné zkontrolovat

nasledujici polozky.

2 Jednotku uzavrete.

3 Zapnéte jednotku.

L]

Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které
jsou popsané v referenéni pfiruéce pro instalace a v
uzivatelské referencni prirucce.

L]

Jednotka BS je fadné upevnéna.

Ujistéte se, Ze mistni kabelaz je zhotovena podle pokynud
popsanych v tomto dokumentu, podle schémat
elektrického zapojeni a podle prislusné legislativy pro
zapojeni.

Vypoustéci potrubi je fadné nainstalovano a izolovano a
vypousténi probiha hladce. Zkontrolujte uniky chladiva.

Mozny dopad: Mohla by odkapavat kondenzovana voda.

Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo pfepojené faze.

LJ

Systém je fadné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou
dotazeny.

Pojistky, jistice a ochrany

Zkontrolovat, zda pojistky, jistiCe nebo jina instalovana
ochranna zafizeni jsou spravného typu a jsou
dimenzovana v souladu s kapitolou "15.1 Specifikace
standardnich soud&asti zapojeni" [ 31]. Zadna pojistka
nebo jiné ochranné zafizeni nesméji byt pfemostény.

Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

L]

V rozvadéci skfini nejsou ZADNE uvolnéné pfipojky ani
poskozené elektrické soucasti.

Pokud nejsou nutna zadna bezpecnostni opatfeni, jsou
spravné uplatnéna nasledujici opatfeni:

= Nejsou pfipojena zadna bezpec€nostni opatieni.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

V pfipadé, Ze je vyzadovan externi alarm, jsou spravné
pouzita nasledujici bezpe¢nostni opatfeni:

= Externi alarm je pfipojen a napajen.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

V pfipadé potfeby vétrané skfiné jsou spravné uplatnéna
tato bezpecénostni opatfeni:

= Kanal je fadné nainstalovan a izolovan.

= Odsavaci ventilator je pfipojen a napajen.

= Pfivod vzduchu (klapka) neni ucpany.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

Postupujte také podle kontrolniho seznamu venkovni
jednotky. Postupujte podle instalaéni a uzivatelské
pfirucky, dodané s venkovni jednotkou.

17.2 Testovaci provoz jednotky BS

17.2.1 Informace o testovacim provozu jednotky

BS

Testovaci provoz jednotky BS musi byt proveden na vSech
jednotkach BS v systému pred testem venkovni jednotky. Testovaci
provoz jednotky BS musi potvrdit, Ze jsou poZzadovana bezpecénostni
opatfeni spravné nainstalovana. | kdyz nejsou nutna zadna
bezpecnostni opatfeni, je nutné provést tento testovaci provoz
jednotky BS a potvrdit vysledek, protoze testovaci provoz venkovni
jednotky kontroluje toto potvrzeni pro vSechny jednotky BS v
systému.

V zavislosti na bezpe¢nostnim opatfeni a konfiguraci jednotky BS je
nutné provést testovaci provoz BS na konkrétni jednotce BS
systému.

Poznamka: Neprovadéjte testovaci provoz jednotky BS na vice nez

jedné jednotce BS najednou.

= Zadna bezpeénostni opatfeni: vsechny jednotky BS bez
bezpecnostnich opatfeni.

= Externi alarm: vSechny jednotky BS s externim alarmem.

= Vétrana skiin — jedna jednotka BS na jednu konfiguraci
odsavaciho ventilatoru: vSechny jednotky BS s vétranou skfini —
konfigurace jedna ku jedné.

= Vétrana skfin — nékolik jednotek BS na jeden odsavaci
ventilatoru, paralelni konfigurace: vSechny jednotky BS s vétranou
skfini — konfigurace paralelniho zapojeni.

= Vétrana skiin — nékolik jednotek BS na jeden odsavaci
ventilator, konfigurace série: pouze jedna jednotka BS s
vétranou skfini — konfigurace zapojeni do série. Tip: zvolte
jednotku BS, ktera je nejvice proti proudu, kde je vstup vzduchu
(klapka) volny a muzete prutok vzduchu méfit.

Priklad

Pfiklad nize: zménte nastaveni [2-3] pro
nasledujicich jednotek BS: a, b, d, e, fag.

testovaci provoz

h g #

Jednotka BS v konfiguraci jedna ku jedné
Jednotka BS v sériové konfiguraci
Jednotka BS v sériové konfiguraci
Jednotka BS v paralelni konfiguraci
Jednotka BS v paralelni konfiguraci
Jednotka BS bez bezpeénostnich opatfeni
Jednotka BS s externim alarmem

Externi alarm

Odsavaci ventilator

Venkovni jednotka

-------- Spojovaci kabelaz

—_—-TQ a0 Q0T

V pfipadé, ze bezpecnostni opatfeni vyzaduji vétranou skfif, musi
testovaci provoz jednotky BS zahrnovat méfeni skute¢ného pratoku
nasavaného vzduchu, aby se potvrdilo, Ze splfiuje pravni pozadavky.
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17 Uvedeni do provozu

@ POZNAMKA

Je velmi dulezité, aby vesSkeré potrubi chladiva bylo
instalovano pred zapnutim samotnych jednotek (venkovni
nebo vnitini, BS). Kdyz jsou jednotky zapnuty, inicializuji
se expanzni ventily. To znamena, Ze se ventily uzavfou.
Pokud jiz byla néktera cast systému dfive napajena,
NEJPRVE aktivujte nastaveni [2-21] na venkovni jednotce
pro opétovné otevieni expanznich ventilti a POTE jednotku
vypnéte k provedeni zkusebniho provozu jednotky BS.

17.2.2 Pozadavky na proudéni vzduchu

Pokud se pozaduje vétrana skfin, plati nasledujici:

= tlak uvnitf jednotky BS musi byt o vice nez 20 Pa niz$i nez okolni
tlak;

= minimalni pratok vzduchu:

Model Minimalni pratok vzduchu [m®h]
BS4A 90

BS6~8A 87

BS10~12A 77

Priklad

Jednotka BS12A s pritokem vzduchu bé&hem testovaciho provozu
115 m?h. Graf poklesu tlaku ukazuje, Ze vysledkem je vnitfni tlak,
ktery je 0 42,9 Pa nizsi nez okolni tlak. Oba pozadavky jsou spinény:
= Tlak uvnitf jednotky BS je o vice nez 20 Pa nizsi nez okolni tlak
(42,9 Pa).
= Pratok vzduchu je vy$si nez 77 m*/h (115 m?h).
115
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X Pratok vzduchu [m3/h]

Y Vnitfni tlak pod hodnotou tlaku okoli [Pa]
Viz nejnovéjsi verze technickych udaju pro kfivky tlakového spadu
jednotky BS.

17.2.3 Méreni pratoku vzduchu

Je na instala¢nim technikovi, aby méfil pratok vzduchu a poskytl
spravné udaje. Doporucujeme dva zplsoby v nize uvedenych
sekcich, ale instalacni technik ma naprostou volnost v tom, jak
provést méfeni.

Méreni lopatkovym anemometrem

= Kde: Zméfte pritok vzduchu na vstupu vzduchu (klapce) jednotky
BS.

= Tip: Pouzijte sadu pro pfipojeni potrubniho kanalu (EKBSDCK) a
anemometr s potrubnim kanalem k vedeni celého proudu vzduchu
anemometrem.

= Nasledné predpoklady: Po dokonéeni méfeni sadu vyjméte.

a Lopatkovy anemometr
b Sada pro pfipojeni potrubniho kanalu (EKBSDCK)

Méreni anemometrem se zhavicim dratem

= Upozornéni: V pfipadé, Ze potfebujete vyvrtat otvory do potrubnim
kanalu, zvolte misto bez tepelné izolace.

= Kde: Zméfte pratok vzduchu v potrubnim kanalu pfipojeném k
vystupu vzduchu z jednotky BS.

= Nasledné predpoklady: Po dokonéeni méfeni otvory Fadné
uzaviete.

AN\

Jednotka BS

Vystupni vzduchovy kanal
Smér proudu vzduchu
Anemometr se Zhavicim dratem

Q0T

17.2.4 Kontrolni seznam predbéznych podminek

Pfed spusténim testovaciho provozu jednotky BS zkontrolujte
nasledujici polozky.

] Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které
jsou popsané v referenéni prirucce pro instalace a v
uzivatelské referencni pfirucce.

] Jednotka BS je fadné upevnéna.

] Ujistéte se, Ze mistni kabelaz je zhotovena podle pokynu

popsanych v tomto dokumentu, podle schémat
elektrického zapojeni a podle pFislusné legislativy pro
zapojeni.

] Vypoustéci potrubi je fadné nainstalovano a izolovano a
vypousténi probiha hladce. Zkontrolujte uniky chladiva.

Mozny dopad: Mohla by odkapavat kondenzovana voda.

] Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo prepojené faze.

Systém je fadné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou
dotazeny.

L]

O] Pojistky, jistie a ochrany

Zkontrolovat, zda pojistky, jistiCe nebo jina instalovana
ochranna zafizeni jsou spravného typu a jsou
dimenzovana v souladu s kapitolou "15.1 Specifikace
standardnich sougasti zapojeni" [ 31]. Zadna pojistka
nebo jiné ochranné zafizeni nesméji byt pfemostény.

O] Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

V rozvad&ci sk¥ini nejsou ZADNE uvolnéné pfipojky ani
poskozené elektrické soucasti.

L

] Pokud nejsou nutna zadna bezpecnostni opatfeni, jsou
spravné uplatnéna nasledujici opatfeni:
= Nejsou pfipojena zadna bezpecnostni opatfeni.
= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.
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17 Uvedeni do provozu

] V pfipadé, Ze je vyzadovan externi alarm, jsou spravné
pouZita nasledujici bezpecnostni opatreni:
= Externi alarm je pfipojen a napajen.
= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

] V pfipadé potfeby vétrané skfiné jsou spravné uplatnéna
tato bezpecénostni opatfeni:
= Kanal je fadné nainstalovan a izolovan.
= Odsavaci ventilator je pfipojen a napajen.
= PFivod vzduchu (klapka) neni ucpany.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

17.2.5 Provedeni zkuSebniho provozu jednotky
BS

Dal$i informace o pouzivanych nastavenich naleznete v ¢&asti
"16.1.8 Rezim 2: mistni nastaveni" [» 37].

Dodrzujte sekvenci uvedenou v ¢asti "17.2.1 Informace o testovacim
provozu jednotky BS" [» 39]. Neprovadeéijte testovaci provoz na vice
nez jedné jednotce BS najednou.

Predpoklad: Veskeré prace na potrubi chladiva jsou ukonceny.

1 Zménte mistni nastaveni [2-3] na "1". Toto nastaveni simuluje
unik chladiva a aktivuje bezpecnostni opatfeni pro mistni
nastaveni, ktera byla provedena. Informujte se v ¢asti
"17.2.1 Informace o testovacim provozu jednotky BS" [ 39],
které jednotky potfebuji zménu nastaveni.

2 V pfipadé konfigurace s externim alarmem zkontrolujte, zda
externi alarm varuje jak akusticky (15 dBA nad okolim zvukem),
tak vizualné.

3 V pfipadé konfigurace s odvétranym krytem zméfte pratok
vzduchu. Podrobné informace naleznete v ¢asti "17.2.3 Méreni
pratoku vzduchu" [» 40].

4 Ve vSech konfiguracich zkontrolujte, zda nejsou aktivovana
néjaka bezpecnostni opatreni, ktera nejsou uréena k aktivaci.

5 Zmérte mistni nastaveni [2-3] na "0". Toto nastaveni deaktivuje
testovaci provoz.

6 Zmérte nastaveni pole [2-6] na "1" pro vSechny jednotky BS
systému, a to i v pfipadé, Ze testovaci provoz nebyl aktivovan
(napfiklad jednotky BS ve vétrané skrini zapojené v konfiguraci
do série). Toto nastaveni potvrzuje, Ze bezpecnostni opatfeni
funguji spravné a — v pfipadé vétrané skfiné — také potvrzuje,
Ze pratok nasavaného vzduchu spliiuje zakonné limity.

17.2.6 Odstranovani poruch béhem testovaciho
provozu jednotky BS

Priznak: Klapka se neotevira

Mozné priciny Napravné opatreni

Nespravné mistni nastaveni Zkontrolujte, zda jsou vSechna
mistni nastaveni provedena
spravné. PFi paralelni nebo
sériové konfiguraci musi byt
spravné nastavena pole vSech
jednotek BS ve skupiné.

Kabelaz klapky je uvolnéna Znovu pfipojte vSechnu volnou

kabelaz klapky.

Klapka zablokovana Odeberte blokujici predméty.

Priznak: Odsavaci ventilator se nezapina

Mozné priciny Napravné opatreni

Nespravné mistni nastaveni Zkontrolujte, zda jsou v§echna
mistni nastaveni provedena
spravné. PFi paralelni nebo
sériové konfiguraci musi byt
spravné nastavena pole vSech
jednotek BS ve skupiné.

Obvod odséavaciho ventilatoru je | Zkontrolujte, zda obvod

poskozen existuje.

= Zkontrolujte spravné pfipojeni
obvodu.

= Zkontrolujte napajeni obvodu.

Priznak: Prutok vzduchu je pfilis nizky

Mozné priciny Napravné opatreni

Nespravné mistni nastaveni Zkontrolujte, zda jsou vS§echna
mistni nastaveni provedena
spravné. PFi paralelni nebo
sériové konfiguraci musi byt
spravné nastavena pole vSech
jednotek BS ve skupiné.
= PH paralelni konfiguraci:
zkontrolujte, zda se neotevrely
zadné klapky ostatnich
jednotek BS ve stejné skupiné.
= Pri  konfiguraci do série:
zkontrolujte, zda se otevrely
vSechny klapky jinych jednotek
BS ve stejné skupiné.

Pratok zablokovan Odeberte blokujici predméty.

Nespravna velikost ventilatoru Zkontrolujte, zda ma ventilator
vhodnou velikost. V pfipadé

potfeby se pfizplsobte.

Nespravné otacky ventilatoru Zkontrolujte, zda ma ventilator
rozmanité nastaveni otacek. V

pfipadé potfeby zvolte vyssi

otacky.

17.3 Testovaci provoz systému

17.3.1  Kontrolni seznam pred uvedenim do

provozu

Postupujte  podle kontrolniho seznamu venkovni jednotky.
Postupujte podle instalaéni a uzivatelské pfirucky, dodané s
venkovni jednotkou.

17.3.2 Testovaci provoz systému

@ POZNAMKA

NEPRERUSUJTE zku$ebni provoz.

INFORMACE

= Spustte zkuSebni provoz podle popisu v pfiruéce
venkovni jednotky.

= ZkuSebni provoz byl dokonéen Uspésné jen v pfFipadé,
ze na displeji uzivatelského rozhrani, ani na
7segmentovém displeji venkovni jednotky neni
zobrazen zadny chybovy kod.

= V servisni pfiruce naleznete podrobny seznam
chybovych koédl a popis odstrariovani poruch pro
kazdou chybu.
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18 Predani uzivateli

18 Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokonéen a jednotka pracuje spravne,

ujistéte se, ze uzivateli jsou zfejmé nasledujici skuteCnosti:

= Zkontrolujte, zda ma uzivatel tist€nou dokumentaci a pozadejte
jej, aby si ji ponechal pro budouci potfebu. Informujte uzivatele, ze
uplnou dokumentaci nalezne na webu uvedeném vysSe v této
prirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v
pfipadé probléma.

= Vysvétlete uzivateli, Ze udrzbu jednotky smi provadét pouze
certifikovany instala¢ni technik.

19 Odstranovani problému

INFORMACE

Viz také servisni pfirucka:
= Kompletni seznam chybovych kédu
= Podrobnéjsi pokyny pro feSeni problému pro kazdou
chybu

19.3.1 Chybové kédy: Piehled

V pFipadé zobrazeni jinych chybovych kod( kontaktujte svého
dodavatele.

Kod Popis

Snimac R32 detekoval unik chladiva z jednotky BS.

AOICH  |Chyba bezpeénostniho systému (detekce netésnosti)

Neobvykly stav vypousténé vody jednotky BS (X15A
je oteviena)

UPOZORNENI

Dal$i informace naleznete v ¢&asti "2  Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 4], kde
je popsano, zda tato instalace a postupy odstrafiovani
poruch spliuji vSechny bezpecnostni predpisy.

19.1 Piehled: Odstranovani problému

Pred odstranovanim poruch

Provedte dukladnou vizualni kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné
vady, napfiklad volné spojeni nebo vadnou kabelaz.

19.2 Bezpecénostni upozornéni pro
odstranovani poruch

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

A VYSTRAHA

= Pii kontrole rozvadéci skfiné jednotky VZDY
zkontrolujte, zda je jednotka odpojena od napajeni.
Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni,
zastavte jednotku a dfive nez zafizeni vynulujete,
zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni
aktivovano. NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce
bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich hodnotu na
jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi.
Pokud nedokazete najit pfi¢inu problému, kontaktujte
svého prodejce.

VYSTRAHA

Jako prevence proti nebezpeci vzniklému nedmysinou
zménou nastaveni tepelné pojistky: toto zafizeni NESMIi
BYT napéajeno pres externi spinaci zafizeni, naptiklad
Gasovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery takové zafizeni
pravidelné zapina a vypina.

19.3 Reseni problému na zakladé
chybovych kodu

Pokud jednotka BS vykaze problém, uzivatelské rozhrani vnitfnich
jednotek pfipojenych k jednotce BS zobrazi chybovy kéd. Pred
resetovanim chybového kédu je dullezité porozumét problému a
podniknout pfislusna opatfeni. To by mél provadét pouze
licencovany instala¢ni technik nebo mistni prodejce.

Tato kapitola uvadi prehled vétSinu ¢astych chybovych kodua a jejich
popis tak, jak se zobrazi na uzivatelském ovladagi.

Porucha snimace R32 jednotky BS

=
H-Z2  |Méné nez 6 mésicl pred koncem Zivotnosti snimace
R32 jednotky BS

CH-Z3  |Konec Zivotnosti snimage R32 jednotky BS

£ - !5 |Porucha desky tisté&nych spoju jednotky BS

£R-2 7 |Porucha klapky jednotky BS

4 Zavada elektronického expanzniho ventilu jednotky

BS

LR-50  |Porucha zalohovani jednotky BS / desky tisténych
spojl kondenzatoru

LiA-5 | |Zadné napajeni zalohovani jednotky BS / desky
tisténych spoju kondenzatoru

LIR-52  |Porucha napajeni jednotky BS

20 Likvidace

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
&asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy.  Jednotky = MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich soucasti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

21 Technické udaje

Podsoubor nejnovéjSich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

» Uplny soubor nejnovéjsich technickych tdajti je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).

211 Schéma zapojeni

Schéma zapojeni elektrické kabelaze dodavané s jednotkou je
umisténé na vnitini strané servisniho krytu.

Pouzité sougasti a Sislovani viz schéma zapojeni jednotky. Cislovani
soucasti je arabskymi Cislicemi ve vzestupném poradi pro kazdou
soucast a je vyjadfeno v prehledu nize symbolem "*" v kodu
soucasti.

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
S Jisti€ @ Ochranna zem
e
- |Pfipojeni Ochranné uzemnéni
(8roub)
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21 Technické udaje

Symbol Vyznam Symbol Vyznam Symbol Vyznam
ea-=- &2, Konektor @ Usmeériovac M*S Motor zaluzie
L Uzemnéni —~@=- | Konektor relé MR*, MRCW*, Magnetické relé
- MRM*, MRN*
“-ECHCW--|Mistni kabelaz @ Zkratovaci konektor N Nulovy vodié
——3 |Pojistka o Svorka n=*, N=* Pocet prichodu feritovym jadrem
ﬁ Vnitfni jednotka [I1J |Svorkovnice NE* Funkeni uzemnéni
INDOOR PAM Pulsné amplitudova modulace
b_ Venkovni jednotka O @ |Kabelova pfichytka PCB* Deska tisténého spoje
°““i°“ S— PM* Vykonovy modul
_)/ (Pé(éusi)ovy chranic PS Spinany napajeci zdroj
PTC* Termistor PTC
Symbol Barva Symbol Barva Q* Bipolarni tranzistor s izolovanym hradlem
BLK Cerna ORG  |OranZova (IGBT)
BLU Modra PNK Ruzova Q*C Jisti¢
BRN Hnéda PRP, Fialova Q*DI, KLM Ochranny jisti¢ proti zemnimu zkratu
PPL Q'L Ochrana pred pietizenim
GRN Zelena RED Cervena QM Tepelny spinaé
GRY  |Seda WHT  |Bila Q'R Proudovy chrani¢ (RCD)
YLW 2Zluta R* Rezistor
Symbol Vyznam R*T Termistor
AP Deska tist&nych spoju (PCB) RC Pfijimac
BS* Tlagitko ZAP/VYP, ovladaci spina& s*C Koncovy spinac
BZ, H*O Bzudak S*L Plovakovy spinac
c* Kondenzator S*NG Detektor uniku chladiva
AC*, CN*, E*, HA*, | Spojeni, konektor S*NPH Snima¢ tlaku (vysokotlaky)
HE*, HL*, HN*, S*NPL Snimac tlaku (nizkotlaky)
HR", MR"_A, S*PH, HPS* Tlakovy spinaé (vysokotlaky)
\'>/IVRX_*i i*RLi*VNE S*PL Tlakovy snimac (nizkotlaky)
D* V*D Dioda S*T Termostat
DB* Diodovy mustek S*RH Snimac vihkosti
DS* Pfepinad DIP S*W, SW* Ovladaci spina¢
E*H Ohfivad SA*, F1S Svodi¢ prepéti
FU*, F*U, Pojistka SEG* 7segmentovy displej
(charakteristiky viz SR*, WLU Pfijimac signalu
také deska SS* Volici spinaé
tisténych spoju SHEETMETAL  |Pevna deska svorkovnice
uvnitf jednotky)
FG* Konektor (uzemnéni ramu) R Transformator
. TC, TRC Vysila¢
H* Kabelovy svazek -
H*P,LED*, V"L |Kontrolka, svitici dioda VLRV Varistor. S —
HAP Svételna dioda (servisni monitor - zelena) VR E:E;J;Z'rr:?folfl,;ac::gsnoﬁag::e('fég??Iam'
HIGH VOLTAGE | Vysoké napét WRC Bezdratovy dalkovy ovladat
IES Snima¢ Intelligent Eye X* Svorka
IPM* Inteligentni vykonovy modul X*M Svorkovnice (blok)
K Kontakt XY Konektor
E;FTJ’RK‘?(E{MKFR’ Magnetické relé Y*E Civka elektronického expanzniho ventilu
L Faze Y*R, Y*S Civka zpétného elektromagnetického ventilu
L Civka zZ*C Iferitové jadro
'R Tlumivka ZF, Z*F Sumovy filtr
M* Krokovy elektromotor Specifické schéma elektrického zapojeni jednotky BS — legenda
M*C Motor kompresoru Symbol Vyznam
M*D Motor klapky EVL Elektronicky expanzni ventil
M*F Motor ventilatoru (sani)
M*P Motor vypoustéciho cerpadia EVH IIilje)ktronicky expanzni ventil (HP/
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22 Slovnik

Symbol Vyznam

EVSC Elektronicky expanzni ventil
(podchlazovani)

EVSG Elektronicky expanzni ventil
(uzaviraci ventil plynu)

EVSL Elektronicky expanzni ventil
(uzaviraci ventil kapaliny)

X15A Konektor (neobvykly signal
vypoustéci sady)

Poznamky
1 Toto schéma zapojeni se vztahuje pouze na jednotku BS.
2 Symboly:
[TTT7: svorkovnice
B9: konektor
--HC M- :: provozni kabelaz
@: svorka uzemnéni

3 Elektrické zapojeni svorkovnice na X2M ~ X6M (provoz) viz
instalacni pfiru¢ka dodavana s vyrobkem.

4 Pokud jde o X15A (A1P), sejméte zkratovaci konektor a
pripojte signal zastaveni klimatiza¢ni jednotky (volitelny
vyrobek) pokud pouzivate sadu pro vypousténi (volitelny

pfiru¢ce pnlozene k sadé.
Jmenovité hodnoty kontaktu jsou 220~240 V AC, 0,5 A.

6 Digitalni vystup: maximalné 220~240 V AC, 0,5 A. Informace
o pouziti tohoto vystupu naleznete v instalacni pfirucce.

7 Tovarni nastaveni prepinace DIP (DS1, DS2) jsou

nasledujici:
Model vyrobni nastaveni DS1, DS2
BS4A A1P
DS1 DS2
Iil Iil OFF Iil Iil 0FF
BS6A A2P
DS1 DSZ DS1 DS2
Iil |;| OFF Iil Iil 0FF |;| Iil OFF Iil Iil OFF
BS8A
DS1 DSZ DS1 DSZ
Iil |;| OFF Iil Iil OFF Iil Iil 0FF Iil |;| OFF
BS10A A1P, A2P
BS12A A1P, A2P
DS1 DS2 DS1 DSZ
|;| Iil OFF |;| |;| OFF Iil |;| OFF |;| |;| OFF

Nastaveni pfepinacu DIP (DS1~2) a tlacitek (BS1~3) naleznete v
instala¢ni pfirucce.

22  Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instala¢ni technik
Technicky vzdélana osoba, ktera je kvalifikovana pro
instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho
provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice,
zakony, predpisy a/nebo zasady, které plati pro jisté
vyrobky nebo domény.

Servisni spoleénost
Kvalifikovana spole¢nost, kterd& muze provadét a
koordinovat poZzadovanou udrzbu vyrobku.

Instalacni prirucka
PFirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo
pouziti, vysvétlujici zplsob jejich instalace, konfigurace a
udrzby.

Navod k obsluze
PFiru¢ka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo
pouziti, vysvétlujici zpusob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
PFirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo
pouziti, vysvétlujici (v pFipadé potfeby) zpusob jejich
instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo udrzby produktu
nebo pouziti.

Prislusenstvi
Stitky, pfirugky, informaéni listy a zafizeni, které jsou
dodavany s vyrobkem a které je tfeba nainstalovat v
souladu s pokyny v privodni dokumentaci.

Volitelné prisluSenstvi
Zafizeni vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které
Ize kombinovat s vyrobkem podle pokynt v pravodni
dokumentaci.

Mistni dodavka
Zafizeni, které NENI vyrobené nebo schvalené spolegnosti
Daikin, které Ize kombinovat s vyrobkem podle pokynl v
privodni dokumentaci.
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